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(Atti adottati skond it-Trattati tal-KE/Euratom li I-pubblikazzjoni taghhom hija obbligatorja)

REGOLAMENTI

REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 752/2008
tal-31 ta’ Lulju 2008

li jistabbilixxi l-valuri fissi ta’ limportazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ certu frott
u haxix

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],

Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
1234/2007 tat-22 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi organizzaz-
zjoni komuni ta’ swieq agrikoli u dwar dispozizzjonijiet specifici
ghal certi prodotti agrikoli (Ir-Regolament Wahdieni dwar -
OKS) (1),

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
1580/2007 tal-21 ta’ Dicembru 2007 dwar regoli dettaljati
ghall-applikazzjoni tar-Regolamenti tal-Kunsill (KE) Nru
2200/96, (KE) Nru 2001/96 u (KE) Nru 1182/2007 fis-settur
tal-frott u hxejjex (), u b'mod partikolari 1-Artikolu 138(1)
tieghu,

Billi:

Fl-applikazzjoni tal-konkluzjonijiet tan-negozjati kummer¢jali
multilaterali ta¢-Ciklu ta’ -Urugwaj, il-Regolament (KE) Nru
1580/2007 jistipula I-kriterji ghall-istabbiliment mill-Kummiss-
joni tal-valuri fissi ta’ l-importazzjoni minn pajjizi terzi, ghall-
prodotti u ghall-perjodi msemmijin fl-Anness XV, it-Taqsima A
tar—Regolament imsemm,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

[-valuri fissi ta’ l-importazzjoni msemmija fl-Artikolu 138 tar-
Regolament (KE) Nru 1580/2007 huma stipulati fl-Anness ghal
dan ir-Regolament.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-1 ta® Awwissu
2008.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 31 ta’ Lulju 2008.

Ghall-Kummissjoni
Jean-Luc DEMARTY

Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

(") GUL 299, 16.11.2007, p. 1. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 510/2008 (GU L 149,
7.6.2008, p. 61).

( GUL 350, 31.12.2007, p. 1. Ir-Regolament kif emendat I-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 590/2008 (GU L 163, 24.6.2008, p. 24).
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ANNESS

il-valuri fissi ta’ l-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ ¢ertu frott u haxix

(EUR/100 kg)
Kodi¢ci NM Kodici tal-pajjiz terz (') Valur fiss ta’ l-importazzjoni

070200 00 MK 29,6
TR 74,2

XS 27,8

77 439

0707 00 05 TR 106,2
77 106,2

07099070 TR 98,3
77 98,3

0805 5010 AR 83,1
uUs 47,0

906 69,9

ZA 87,7

77 71,9

080610 10 CL 60,6
EG 134,7

IL 145,6

MK 76,7

TR 157,0

77 114,9

0808 10 80 AR 100,7
BR 102,2

CL 107,2

CN 82,9

NZ 121,6

us 100,6

ZA 91,1

77 100,9

0808 20 50 AR 70,7
CL 82,0

TR 155,9

ZA 99,6

77 102,1

0809 20 95 CA 344,6
TR 417,9

Us 570,5

77 4443

0809 30 TR 160,6
77 160,6

0809 40 05 BA 74,5
IL 117,7

TR 111,4

XS 62,1

77 91,4

() In-nomenklatura tal-pajjizi ffissata mir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1833/2006 (GU L 354, 14.12.2006, p. 19). ll-kodi¢i “ZZ”
jirrapprezenta “origini ohra”.




1.8.2008

1l-Gurnal Uffigjali ta’ I-Unjoni Ewropea

L 205/3

REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 753/2008
tal-31 ta’ Lulju 2008

li jemenda r-Regolament (KE) Nru 1299/2007 dwar ir-rikonoxximent ta’ gruppi tal-produtturi fis-
settur tal-hops

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],

Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi l-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
1234/2007 tat-22 ta’ Ottubru 2007 (') li jistabbilixxi organiz-
zazzjoni komuni tas-swieq agrikoli u dwar dispozizzjonijiet
specifici ghal certi prodotti agrikoli (ir-Regolament Wahdieni
dwar 1-OKS), u b'mod partikolari I-Artikolu 127 flimkien ma’
l-Artikolu 4 tieghu,

Billi:

(1) Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1952/2005 tat-23 ta’
Novembru 2005 dwar l-organizzazzjoni komuni tas-suq
tal-hops (3) ghandu jithassar mill-1 ta’ Lulju 2008 skond
I-Artikolu 201(1)(c) tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007
(ir-Regolament Wahdieni dwar 1-OKS).

() Certi dispozizzjonijiet stipulati fir-Regolament (KE) Nru
1952/2005 marbuta mai-gruppi tal-produtturi ma gewx
inkorporati fir-Regolament Wahdieni dwar 1-OKS. Sabiex
is-settur tal-hops ikun jista’ jibqa’ jiffunzjona kif suppost,
jehtieg li jigu stipulati dawk id-dispozizzjonijiet fir-Rego-
lament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1299/2007 tas-6 ta’
Novembru 2007 dwar ir-rikonoxximent ta’ gruppi tal-
produtturi fis-settur tal-hops (3).

(3)  Ir-Regolament Wahdieni dwar 1-OKS jistipula fl-Arti-
kolu 122 Il-kundizzjonijiet generali ghar-rikonoxximent
ta’ l-organizzazzjonijiet tal-produtturi mill-Istati Membri.
II-kundizzjonijiet ghandhom jigu specifikati ghas-settur
tal-hops. Ghall-konsistenza, it-terminu “gruppi tal-produt-
turi” ghandu jibqa’ jintuza fdak is-settur.

(4)  Sabiex tigi evitata kull diskriminazzjoni bejn il-produtturi
u biex tigi zgurata l-unita u l-effettivita ta’ kull azzjoni
mehuda, ghandhom jigu stipulati kundizzjonijiet, ghall-
Komunita kollha, li jridu jikkonformaw maghhom il-
gruppi tal-produtturi biex jikkwalifikaw ghall-gharfien
mill-Istati Membri, Sabiex tinkiseb centralizzazzjoni effet-
tiva tal-provvista, jehtieg partikolament li l-gruppi jkunu
ta’ daqs ekonomikament vijabbli u li I-produzzjoni kollha
tal-produtturi titqieghed fis-suq direttament jew mill-
grupp jew mill-produtturi, skond regoli komuni.

(") GUL 299, 16.11.2007, p. 1. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 510/2008 (GU L 149,
7.6.2008, p. 61).

(3 GU L 314, 30.11.2005, p. 1.

(}) GU L 289, 7.11.2007, p. 4.

(5)  Ir-Regolament (KE) Nru 1299/2007 ghandu jigi emendat
skond dan.

(6)  Il-mizuri stipulati fdan ir-Regolament huma skond I-
opinjoni tal-Kumitat ta’ Gestjoni ghall-Organizzazzjoni
Komuni tas-Swieq Agrikoli,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Ir-Regolament (KE) Nru 1299/2007 jigi emendat kif gej:

(1) L-Artikolu 1 jinbidel b'dan li gej:

“Artikolu 1

1. L-awtorita kompetenti li tirrikonoxxi l-organizzazzjo-
nijiet tal-produtturi kif ipprovdut fl-Artikolu 122 tar-Rego-
lament tal-Kunsill (KE) Nru 234/2007 (*), minn hawn 'il
quddiem “gruppi tal-produtturi”, ghandha tkun I-Istat
Membri i fi hdan it-territorju tieghu il-grupp tal-produtturi
jkollu l-uffigju rregistrat.

2. L-Istati Membri ghandhom jirrikonoxxu l-gruppi tal-
produtturi i jitolbu r-rikonoxximent u li jwettqu I-kundiz-
zjonijiet generali li gejjin:

(a) ikollhom il-personalita guridika jew kapacita guridika
bizzejjed biex ikun soggetti, skond il-legizlazzjoni
nazzjonali, ghad-drittijiet u l-obbligi;

(b) japplikaw regoli komuni ghall-produzzjoni u l-ewwel
stadju tat-tqeghid fi-suq skond it-tifsira tat-tieni subpa-
ragrafu;

() l-istatuti taghhom jinkludu obbligu ghall-produtturi li

huma membri ta’ gruppi biex:

(i) jimxu mar-regoli komuni dwar il-produzzjoni u d-
decizjonijiet dwar il-varjetajiet li jridu jitkabbru,

(i) igieghdu fis-suq il-prodott kollu taghhom permezz
tal-grupp;
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(d) jaghtu prova ta’ attivita ekonomikament vijabbli;

(e) jeskludu mill-qasam ta’ l-attivitd taghhom kull diskrimi-
nazzjoni bejn il-produtturi tal-Komunita jew gruppi
skond, b'mod partikolari, in-nazzjonalitd jew il-post
fejn huma stabbiliti;

(f) jiggarantixxu lill-produtturi kollha li jiddeciedu li jharsu
l-istatuti, minghajr diskriminazzjoni, id-dritt li jkunu
parti minn grupp;

(¢) l-istatuti taghhom jinkludu  dispozizzjonijiet —li
ghandhom I-ghan 1i jizguraw li l-membri ta’ grupp li
jixtiequ jcedu s-shubija taghhom jistghu jaghmlu hekk
wara li jkunu ilhom membri ghal tliet snin u sakemm
jgharrfu lill-grupp bil-hsieb taghhom mill-ingas sena
gabel jitilqu, bla hsara ghal-ligijiet jew ir-regolamenti
nazzjonali mfassla biex iharsu, fkazijiet specifici, il-
grupp jew il-kredituri tieghu mill-konsegwenzi finanz-
jaji 1i jistghu jinqalghu meta membru jitlag, jew li
jzommu lil membru milli jitlag waqt is-sena finanzjarja;

(h) jinkludu fl-istatuti taghhom l-obbligu li jzommu konti-
jiet separati ghall-attivitajiet li ghalihom kienu rikonox-
xuti;

(i) ma jokkupawx pozizzjoni dominanti fil-Komunita.

L-ewwel stadju ta’ tqeghid fis-suq tfisser il-bejgh tal-hops
mill-produttur innifsu jew, fil-kaz tal-grupp tal-produtturi,
il-bejgh  tal-hops mill-membri tieghu lin-negozjant bl-
ingrossa jew lill-industriji utenti.

3. L-obbligu pprovdut fil-paragrafu 2(c) m’'ghandux
japplika ghal prodotti koperti minn kuntratti ta’ bejgh konk-
luzi mill-produtturi qabel ma ssiehbu mal-grupp tal-produt-
turi, sakemm dan ta’ l-ahhar jigi mgharraf dwar u approva
tali kuntratti.

4. Bderogra mill-paragrafu 2(c)(i), meta grupp tal-
produtturi jawtorizza hekk u skond il-kundizzjonijiet li jisti-
pula, il-membri tal-grupp tal-produtturi jistghu:

() jibdlu l-obbligu i jkollhom il-produzzjoni kollha
mqieghda mis-suq mill-grupp tal-produtturi pprovdut
fil-paragrafu 2(c)(ii) bl-obbligu li t-tqeghid fis-suq sisir
skond regoli komuni inkorporati fl-istatuti, sabiex jigi
zgurat li l-grupp ta’ produtturi jkollu d-dritt jimmoni-
torja prezzijiet tal-bejgh, li jrid japprova, u jekk jongos
milli jaghmel dan il-grupp ikollu jixtri lura l-hops ikkon-
Cernati bi prezz oghla;

(b) igieghdu fis-suq, permess ta’ l-uffic¢ji ta’ grupp iehor ta’
produtturi maghzul mill-grupp taghhom stess, prodotti
li minhabba l-karatteristi¢i taghhom m’humiex necessar-
jament koperti bl-attivitajiet kummer¢jali ta’ dan l-ahhar.

5. Ir-regoli komuni msemmija fil-paragrafu 2, punti (b) u
(9)(i) ghandhom jigu stabbiliti bil-miktub. Dawn ir-regoli
ghandhom jinkludu ghall-ingas:

(a) fejn tidhol il-produzzjoni:

(i) dispozizzjonijiet dwar l-uzu ta’ varjeta specifikata
jew aktar meta l-mixtliet jiggeddu jew meta jinholqu
l-godda;

(ii) dispozizzjonijiet dwar il-konformita ma’ certi
metodi ta’ tkabbir u protezzjoni tal-pjanti,

(i) dispozizzjonijiet dwar il-hsad, it-tnixxif u, fejn
xieraq, it-thejjija ghat-tqeghid fis-suq;

(b) fejn jidhol it-tqeghid fis-suq, spe¢jalment fejn ghandhom
xjagsmu l-koncentrazzjoni u l-kondizzjonijiet tal-prov-
vista:

(i) disposizzjonijiet generali li jirregolaw il-bejgh mill-
grupp,

ii) dispozizzjonijiet marbuta mal-kwantitajiet 1li 1-
P jonij ]
produtturi huma awtorizzati jbighu huma stess u

r-regoli li jirregolaw dak il-bejgh,

() GU L 299, 16.11.2007, p. 1.
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(2) Fl-Artikolu 2, il-paragrafu 2 jinbidel b'dan li gej: Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandg jidhol fis-sehh fil-jum wara dik tal-
“2.  Bkonformitd mal-procedura  preskritta  fl-Arti- pubblikazzjoni tieghu fil-Gurnal Uffigali ta’ I-Unjoni Ewropea.
kolu 195(2) tar-Regolament (KEE) Nru 1234/2007, Stat
Membru jista’ jigi awtorizzat, fuq talba, jaghraf grupp li z-
zoni registrati tieghu jinkludu anqas minn 60 ettaru, jekk iz-
zoni jinsabu fregjun ta’ produzzjoni maghruf li kopri angas
minn 100 ettaru” Ghandu japplika mill-1 ta” Lulju 2008.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 31 ta’ Lulju 2008.

Ghall-Kummissjoni
Mariann FISCHER BOEL
Membru tal-Kummissjoni
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 754/2008
tal-31 ta’ Lulju 2008

li jemenda r-Regolament (KE) Nru 318/2007 1i jistabbilixxi kundizzjonijiet ta’ sahha ta’ l-annimali
ghal importazzjonijiet ta’ certi ghasafar fil-Komunita u l-kundizzjonijiet tal-kwarantina ta’ dan

(Test b'relevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],
Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 91/496/KEE tal-15 ta’
Lulju 1991 i tistabbilixxi l-prin¢ipji li jirregolaw l-organizzaz-
zjoni ta’ kontrolli veterinarji fuq annimali li jidhlu fil-Komunita
minn pajjizi terzi u li temenda d-Direttivi 89/662/KEE,
90/425/KEE u 90/675/KEE (!), u b'mod partikulari t-tieni subpa-
ragrafu ta’ l-Artikolu 10(3) u l-ewwel subparagrafu ta’ l-Arti-
kolu 10(4) ta’ dan,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 92/65/KEE tat-13 ta’
Lulju 1992 li tistabbilixxi -htegijiet dwar sahha ta’ l-annimali li
jirregolaw il-kummer¢ u l-importazzjoni fil-Komunita ta’ anni-
mali, semen, ova u embrijuni mhux suggetti ghal htegijiet ta’
sahha ta’ l-annimali mehtiega fregoli specifici tal-Komunita li
hemm referenza ghalihom fl-Anness A(I) tad-Direttiva
90/425/KEE (3, u b'mod partikulari r-raba’ inciz ta’ l-Arti-
kolu 18(1),

Billi:

(1) Ir-Regolament (KE) Nru 318/2007 (}) li jistabbilixxi I-
kundizzjonijiet ta’ sahha ta’ l-annimali ghal importazzjo-
nijiet ta’ Certi ghasafar barra tjur fil-Komunita u l-kundiz-
zjonijiet tal-kwarantina applikabbli ghal ghasafar bhal

dawn wara l-importazzjoni.

(2)  L-Anness V ma’ dak ir-Regolament jistabbilixxi listi ta’
facilitajiet u centri tal-kwarantina approvati mill-awtorita-

jiet kompetenti ta’ l-Istati Membri ghal importazzjoni ta’
certi ghasafar barra tjur.

(3)  Cipru, l-Ungerija, l-Italja, I-Awstrija, il-Portugall u r-Renju
Unit rrivedew il-facilitajiet u ¢-centri taghhom ta’ kwaran-
tina u baghtu lista aggornata ta’ dawk il-facilitajiet u
¢entri tal-kwarantina lill-Kummissjoni. Il-lista ta’ facilita-
jiet u ¢entri tal-kwarantina approvati stipulati fl-Anness V
mar-Regolament (KE) Nru 318/2007 ghandha ghalhekk
tkun emendata skond dan.

(4)  Ir-Regolament (KE) Nru 318/2007 ghandu ghalhekk ikun
emendat skond dan.

(5)  I-mizuri stipulati fdan ir-Regolament huma skond I-
opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Katina ta’ 1-Ikel
u s-Sahha ta’ I-Annimali,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

L-Anness V mar-Regolament (KE) Nru 318/2007 huwa mibdul
bit-test fl-Anness ma’ dan ir-Regolament.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara
I-pubblikazzjonijiet tieghu fil-Gurnal Uffi¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u jkun direttament applikabbli fl-Istati

Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 31 ta’ Lulju 2008.

() GU L 268, 24.9.1991, p. 56. Id-Direttiva kif l-ahhar emendata mid-
Direttiva 2006/104/KE (GU L 363, 20.12.2006, p. 352).
(® GU L 268, 14.9.1992, p. 54. Id-Direttiva kif l-ahhar emendata mid-
Decizjoni tal-Kummissjoni 2007/265/KE (GU L 114, 1.5.2007,
. 17).
() EU L 84, 24.3.2007, p. 7. Ir-Regolament kif l-ahhar emendat mir-
Regolament (KE) Nru 607/2008 (GU L 166, 27.6.2008, p. 18).

Ghall-Kummissjoni
Androulla VASSILIOU
Membru tal-Kummissjoni
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ANNESS

“ANNEX V

LISTA TA’ FACILITAJIET U CENTRI APPROVATI KIF HEMM IMSEMMI FL-ARTIKOLU 6(1)

KODICI ISO TAL-PAJJIZ ISEM TAL-PAJJIZ NURMJLEJ\;f’ CLESTPE%O;] :Eggfé;ﬁ%;@cmm
AT AWSTRIJA AT OP Q1
AT AWSTRIJA AT-KO Q1
AT AWSTRIJA AT-3-KO Q2
AT AWSTRIJA AT-3-ME Q1
AT AWSTRIJA AT-3-HO Q-1
AT AWSTRIJA AT3-KR-Q1
AT AWSTRIJA AT-4-KI-Q1
AT AWSTRIJA AT-4-VB-Q1
AT AWSTRIJA AT 610 Q 1
AT AWSTRIJA AT 604 Q 1
BE BELGJU BE VQ 1003
BE BELGJU BE VQ 1010
BE BELGJU BE VQ 1011
BE BELGJU BE VQ 1012
BE BELGJU BE VQ 1013
BE BELGJU BE VQ 1016
BE BELGJU BE VQ 1017
BE BELGJU BE VQ 3001
BE BELGJU BE VQ 3008
BE BELGJU BE VQ 3014
BE BELGJU BE VQ 3015
BE BELGJU BE VQ 4009
BE BELGJU BE VQ 4017
BE BELGJU BE VQ 7015
CZ REPUBBLIKA CEKA 21750016
CZ REPUBBLIKA CEKA 21750027
CcZ REPUBBLIKA CEKA 21750050
CZ REPUBBLIKA CEKA 61750009
DE GERMANJA BB-1
DE GERMANJA BW-1
DE GERMANJA BY-1
DE GERMANJA BY-2
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KODICI ISO TAL-PAJJIZ ISEM TAL-PAJJIZ NURME\;" CLéQTPIP;%O;] :LZ_]%{SZIJS;;‘ZCMTA
DE GERMANJA BY-3
DE GERMANJA BY-4
DE GERMANJA HE-1
DE GERMANJA HE-2
DE GERMANJA NI-1
DE GERMANJA NI-2
DE GERMANJA NI-3
DE GERMANJA NW-1
DE GERMANJA NW-2
DE GERMANJA NW-3
DE GERMANJA NW-4
DE GERMANJA NW-5
DE GERMANJA NW-6
DE GERMANJA NW-7
DE GERMANJA NW-8
DE GERMANJA RP-1
DE GERMANJA SN-1
DE GERMANJA SN-2
DE GERMANJA TH-1
DE GERMANJA TH-2
ES SPANJA ES/01/02/05
ES SPANJA ES/05/02/12
ES SPANJA ES/05/03/13
ES SPANJA ES/09/02/10
ES SPANJA ES/17/02/07
ES SPANJA ES/04/03/11
ES SPANJA ES/04/03/14
ES SPANJA ES/09/03/15
ES SPANJA ES/09/06/18
ES SPANJA ES/10/07/20
FR FRANZA 38.193.01
GR GRECJA GR.1
GR GRECJA GR.2
IE IRLANDA IRL-HBQ-1-2003 Unit A
IT ITALJA 003AL707
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KODICI ISO TAL-PAJJIZ ISEM TAL-PAJJIZ NURMEV?' CLI::STPI%O;] :LZ_I%{SZIJQ%;;?CI”TA
IT ITALJA 305/B/743
IT ITALJA 132BG603
IT ITALJA 170BG601
IT ITALJA 233BG601
IT ITALJA 068CR0O03
IT ITALJA 006FR601
IT ITALJA 054LCO22
IT ITALJA I - 19/ME/01
IT ITALJA 119RM013
IT ITALJA 006TS139
IT ITALJA 133VA023
IT ITALJA 015RM168
MT MALTA BQ 001
NL OLANDA NL-13000
NL OLANDA NL-13001
NL OLANDA NL-13002
NL OLANDA NL-13003
NL OLANDA NL-13004
NL OLANDA NL-13005
NL OLANDA NL-13006
NL OLANDA NL-13007
NL OLANDA NL-13008
NL OLANDA NL-13009
NL OLANDA NL-13010
PL POLONJA 14084501
PT PORTUGALL 0501 CQA
PT PORTUGALL 0102 CQA
PT PORTUGALL 0301 CQAR
PT PORTUGALL 0507 CQAA
UK RENJU UNIT 21/07/01
UK RENJU UNIT 21/07/02
UK RENJU UNIT 01/08/01
UK RENJU UNIT 21/08/01”
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 755/2008
tal-31 ta’ Lulju 2008

li jemenda l-Anness II ghad-Direttiva 2005/36/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar ir-
rikonoxximent ta’ kwalifiki professjonali

(Test b'relevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],

Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva 2005/36/KE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tas-7 ta’ Settembru 2005 dwar ir-riko-
noxximent ta’ kwalifiki professjonali (1), u b'mod partikolari 1-
Artikolu 11(c)(ii) taghha,

Billi:

(1) L-Artikolu 2(3) tad-Direttiva 2005/36/KE jistipula li fejn,
ghal professjoni specifika rregolata, jigu stabbiliti arran-
gamenti specifici ohra direttament relatati mar-rikonoxxi-
ment tal-kwalifiki professjonali, id-dispozizzjonijiet
korrispondenti tad-Direttiva 2005/36/KE ma japplikawx.
L-Artikolu 3(1) tad-Direttiva 2005/45/KE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tas-7 ta’ Settembru 2005 dwar
ir-rikonoxximent reciproku ta’ certifikati tal-bahhara
mahruga mill-Istati Membri u li jemenda d-Direttiva
2001/25/KE () jipprovdi ghar-rikonoxximent awtoma-
tiku ta’ Certifikati tal-bahhara mahruga mill-Istati Membri
skond ir-rekwiziti stipulati fid-Direttiva 2001/25/KE tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill ta’ 1-4 ta’ April 2001
dwar il-livell minimu ta’ tahrig ghall-bahhara (3). Ghal-
hekk, id-Direttiva 2005/36/KE m’'ghandhiex tapplika
ghar-rikonoxximent tal-kwalifiki tal-bahhara li jahdmu
fuq bastimenti li jaqghu fl-ambitu tad-Direttiva
2001/25/KE.

(2)  Ir-Repubblika Ceka, id-Danimarka, il-Germanja, ir-Ruma-
nija u l-Olanda ressqu talbiet ragunati sabiex inehhu I-
professjonijiet ta’ tbahhir taghhom li jagghu taht l-ambitu
tad-Direttiva 2001/25/KE mill-punt 3(a) ta’ l-Anness II
ghad-Direttiva 2005/36/KE.

() GU L 255, 30.9.2005, p. 22. Id-Direttiva kif emendata l-ahhar bir-
Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1430/2007 (GU L 320,
6.12.2007, p. 3).

? GU L 255, 30.9.2005, p. 160.

() GU L 136, 18.5.2001, p. 17 Id-Direttiva kif emendata l-ahhar bid-
Direttiva 2005/45/KE (GU L 255, 30.9.2005, p. 160).

(3)  Ir-Repubblika Ceka, id-Danimarka, il-Germanja u r-
Rumanija talbu t-thassir tal-professjonijiet kollha u tad-
deskrizzjoni assocjata tat-tahrig elenkati ghall-pajjizi
taghhom taht il-punt 3(a) ta’ I-Anness II ghad-Direttiva
2005/36/KE. L-Olanda talbet it-thassir ta’ Zewg profess-
jonijiet: “l-ufficjal ewlieni (bastiment kostali) (b’tahrig
addizzjonali) (‘stuurman kleine handelsvaart (met aanvul-
ling))” u “inginier ta’ bastiment kostali (b’diploma)
(‘diploma motordrijver)”, kif ukoll id-deskrizzjoni assoc-
jata tat-tahrig mill-punt 3(a) ta’ [-Anness II ghad-Direttiva
2005/36/KE.

(4)  Ir-Renju Unit ressaq talba ragunata biex inehhi l-profess-
jonijiet ta’ tbahhir tieghu, li jaqghu taht l-ambitu tad-
Direttiva 2001/25/KE, mill-punt 5 ta’ l-Anness II ghad-
Direttiva 2005/36/KE.

(5)  Id-Direttiva 2005/36/KE ghalhekk ghandha tigi emendata
skond dan.

(6)  I-mizuri provduti fdan ir-Regolament huma skond I-
opinjoni tal-Kumitat ghar-rikonoxximent tal-kwalifiki
professjonali,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

L-Anness II ghad-Direttiva 2005/36/KE huwa emendat skond
kif stipulat fl-Anness ghal dan.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara
dak tal-pubblikazzjoni tieghu fil-Gurnal Uffigali ta’ I-Unjoni
Ewropea.
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Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 31 ta’ Lulju 2008.

Ghall-Kummissjoni
Charlie McCREEVY
Membru tal-Kummissjoni
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ANNESS

L-Anness II ghad-Direttiva 2005/36/KE huwa emendat kif gej:
(1) H-punt 3(a) jinbidel b’dan li gej:
“(a) Trasport bil-bahar
Tahrig ghal dawn li gejjin:
fil-Latvja:
— inginier ta’ l-elettriku ufficjal fuq bastimenti (kugu elektromehanikis),
— operatur ta’ makkinarju tar-refrigerazzjoni (kuga saldésanas iekartu masinists).
fl-Olanda:
— uffi¢jal tal-VTS (VTS-functionaris),
li jirrapprezentaw tahrig:
— fil-Latvja:
(i) ghal inginier ta’ l-elettriku uffi¢jal fuq bastimenti (kugu elektromehanikis),

1. persuna ta’ mhux ingas minn 18-l sena;

2. tirrapprezenta edukazzjoni ta’ perjodu totali ta’” mhux inqas minn 12-il sena u nofs, li jkun maghmul
minn mhux inqas minn disa’ snin edukazzjoni primarja u mhux inqas minn tliet snin edukazzjoni
vokazzjonali. Barra minn hekk, huwa mehtieg servizz ta’ tbahhir ta’ mhux ingas minn sitt xhur bhala
elettricista ta’ bastiment jew bhala assistent ta’ l-inginier elettriku fuq bastimenti li ghandhom sahha ta’
generatur ta’ aktar minn 750 kW. It-tahrig vokazzjonali huwa kompletat b’ezami spe¢jali mill-awtorita
kompetenti skond il-programm ta’ tahrig kif approvat mill-Ministeru tat-Trasport.

(ii) ghal operaturi tal-makkinarju tar-refrigerazzjoni (kuga saldésanas iekartu masinists),

1. persuna ta’ mhux inqas minn 18-il sena;

2. tirrapprezenta edukazzjoni ta’ perjodu totali ta’ mhux inqas minn 13-il sena, li jkun maghmul minn
mhux inqas minn 9 snin edukazzjoni primarja u mhux inqas minn tliet snin edukazzjoni vokazzjonali.
Barra minn hekk, huwa mehtieg servizz ta’ tbahhir ta’ mhux inqas minn 12-il xahar bhala assistent ta’
inginier tar-refrigerazzjoni. It-tahrig vokazzjonali huwa kompletat b'ezami specjali mill-awtorita
kompetenti skond il-programm ta’ tahrig kif approvat mill-Ministeru tat-Trasport.

— fl-Olanda
Edukazzjoni ta’ perjodu totali ta’ mhux inqas minn 15-il sena, li jkun maghmul minn mhux inqas minn tliet
snin edukazzjoni vokazzjonali superjuri (HBO) jew tahrig vokazzjonali intermedju (MBO), segwiti minn
korsijiet ta’ specjalizzazzjoni nazzjonali u regjonali, li jkunu maghmula minn mhux inqas minn 12-il gimgha
tahrig fit-teorija u li kull wiehed jispicca b'ezami.”
(2) -punt 5 huwa emendat kif gej:

L-ghaxar, il-hdax, it-tnax, it-tlettax u l-erbatax-il in¢iz huma mhassra.
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 756/2008
tal-31 ta’ Lulju 2008
li jffissa d-dazji ta’ l-importazzjoni fis-settur tac-Cereali applikabbli mill-1 ta’ Awwissu 2008

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],
Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
1234/2007 tat-22 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi organizzaz-
zjoni komuni ta’ swieq agrikoli u dwar dispozizzjonijiet specifici
ghal certi prodotti agrikoli (Ir-Regolament Wahdieni dwar I-
OKS) (1),

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
1249/96 tat-28 ta’ Gunju 1996 dwar regoli ta’ applikazzjoni
(dazju ta’ importazzjoni fis-settur tac-cereali) ghar-Regolament
tal-Kunsill (KEE) Nru 1766/92 (), u b'mod partikolari I-Arti-
kolu 2(1) tieghu,

Billi:

(1)  L-Artikolu 136(1) tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007
jipprovdi li, ghall-prodotti li jagghu taht il-kodicijiet tan-
NM 1001 1000, 1001 9091, ex 1001 90 99 [qamh
durum ta’ kwalitd gholja], 1002, ex 1005 minbarra z-
zrieragh ibridi, u ex 1007 minbarra l-ibridu ghaz-zrigh,
id-dazju ta’ l-importazzjoni huwa dags il-prezz ta’ l-inter-
vent li jghodd ghal dawn il-prodotti fil-waqt ta’ I-impor-
tazzjoni, biz-zieda ta’ 55 % u bit-tnaqqis tal-prezz ta’ I-
importazzjoni CIF applikabbli ghall-kunsenja kkoncer-
nata. Madankollu, dan id-dazju ma jistax jagbez ir-rata
ta’ dazji fit-Tariffa Doganali Komuni.

2)  L-Artikolu 136(2) tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007
jipprovdi li, ghall-finijiet tal-kalkolu tad-dazju ta’ l-impor-
tazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 ta’ l-Artikolu msemmi,
ghall-prodotti kkoncernati kull tant zmien jigu stabbiliti
prezzijiet rapprezentattivi CIF ghall-importazzjoni.

(3)  Skond I-Artikolu 2(2) tar-Regolament (KE) Nru 1249/96,
il-prezz li ghandu jintuza ghall-kalkolu tad-dazju ta’ I-
importazzjoni tal-prodotti li jagghu taht il-kodicijiet NM
1001 10 00, 1001 90 91, ex 1001 90 99 (qamh durum
ta’ kwalita gholja), 1002 00, 1005 10 90, 1005 90 00 u
1007 00 90, huwa I-prezz rapprezentattiv ta’ l-importaz-
zjoni CIF tal-gurnata stabbilit skond il-metodu pprovdut
fl-Artikolu 4 tar-Regolament imsemmi.

(4)  Jehtieg li jigu stabbiliti d-dazji ta’ l-importazzjoni ghall-
perjodu mill-1 ta’ Awwissu 2008, applikabbli sakemm
jidhlu fis-sehh dazji ta’ l-importazzjoni godda.

(5)  Madankollu, fkonformita mar-Regolament tal-Kummiss-
joni (KE) Nru 608/2008 tas-26 ta’ Gunju 2008 li jwassal
ghal sospensjoni temporanja tad-dazji tad-dwana fuq I-
importazzjoni ta’ certi Cereali ghas-sena finanzjarja ta’
bejgh 2008/2009 (%), l-applikazzjoni ta’ certi dazji ffissati
b'dan ir-Regolament hija sospiza,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Mill-1 ta” Awwissu 2008, id-dazji ta’ l-importazzjoni fis-settur
tac-cereali msemmija fl-Artikolu 136(1) tar-Regolament (KE)
Nru 1234/2007 huma stipulati fl-Anness I ta’ dan ir-Regola-
ment abbazi tal-fatturi msemmija fl-Anness IL

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-1 ta’ Awwissu
2008.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, fil-31 ta’ Lulju 2008.

Ghall-Kummissjoni
Jean-Luc DEMARTY

Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

(") GUL 299, 16.11.2007, p. 1. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 510/2008 (GU L 149,
7.6.2008, p. 61).

() GU L 161, 29.6.1996, p. 125. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar
bir-Regolament (KE) Nru 1816/2005 (GU L 292, 8.11.2005, p. 5).

() GU L 166, 27.6.2008, p. 19.
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ANNESS I

Dazji ta’ l-importazzjoni tal-prodotti msemmija fl-Artikolu 136(1) tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007
applikabbli fl-1 ta” Awwissu 2008

Kodici NK Isem tal-merkanziji Dazju lérgfﬁ‘/’:;azzjo“i ()
1001 10 00 QAMH iebes ta’ kwalita gholja 0,00 (3
ta’ kwalita medja 0,00 (3
ta’ kwalita baxxa 0,00 (3
1001 90 91 QAMH ghaz-zrigh 0,00
ex 1001 90 99 QAMH komuni ta’ kwalita gholja, minbarra dak li hu taz-zrigh 0,00 (3
1002 00 00 SEGALA 0,00 (3
100510 90 QAMHIRRUM ghaz-zrigh minbarra dak ibridu 0,00
1005 90 00 QAMHIRRUM minbarra dak taz-ztigh () 0,00 (%)
1007 00 90 SORGU fzerriegha minbarra dik ibrida taz-zrigh 0,00 (3

(") Ghall-prodotti li jaslu fil-Komunita mill-Oc¢ean Atlantiku jew mill-Kanal ta’ Suez (l-Artikolu 2(4) tar-Regolament (KE) Nru 1249/96)
l-importatur jista’ jibbenefika minn tnaqqis ta” dazju ta’:

— EUR 3 kull tunnellata, jekk il-port fejn jsir il-hatt jinsab fil-bahar Mediterran, jew ta’
— EUR 2 kull tunnellata, jekk il-port fejn isir il-hatt jinsab fl-Irlanda, fir-Renju Unit, fid-Danimarka, fl-Estonja, fil-Latvja, fil-Litwanja,
fil-Polonja, fil-Finlandja, fl-Izvezja jew fuq il-kosta Atlantika tal-Penizola Iberika.
(3) Skond ir-Regolament (KE) Nru 608/2008, l-applikazzjoni ta’ dan id-dazju hija sospiza.

(}) L-importatur jista’ jibbenefika minn tnaqgis fiss ta’ EUR 24 kull tunnellata jekk il-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 2(5) tar-Rego-
lament (KE) Nru 1249/96 huma sodisfatti.
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ANNESS 11

Fatturi ghall-kalkolu tad-dazji fl-Anness I
16.7.2008-30.7.2008

(1) Medji fuq il-perjodu ta’ referenza msemmi fl-Artikolu 2(2) tar-Regolament (KE) Nru 1249/96:

(EUR}t)
. Qamh iebes, Qamh iebes
Qamh () Qamhirrum k?vaﬁ}‘l 161:7615- kwalita kwalita Xghir
allta ghoya medja (?) baxxa (%)

Borza Minnéapolis |  Chicago — — —
Kwotazzjoni 218,19 148,57 — — — —
Prezz. FOB USA — — 272,91 262,91 242,91 130,27
Tariffa fuq il-Golf — 8,62 — — — —
Tariffa fuq -Ghadajjar 15,65 — — — — —

il-Kbar

(") Tariffa pozittiva ta” EUR 14/t inkorporata [I-Artikolu 4(3) tar-Regolament (KE) Nru 1249/96].

(%) Tariffa negattiva ta’ EUR 10/t [l-Artikolu 4(3) tar-Regolament (KE) Nru 1249/96].
(}) Tariffa negattiva ta’ EUR 30/t [I-Artikolu 4(3) tar-Regolament (KE) Nru 1249/96].

(2) Medji fuq il-perjodu ta’ referenza msemmi fl-Artikolu 2(2) tar-Regolament (KE) Nru 1249/96:

Merkanzija/Spejjez 11-Golf tal-Messiku-Rotterdam

Merkanzija/Spejjez L-Ghadajjar il-Kbar—Rotterdam:

42,42 EURJt

42,44 EURt
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 757/2008
tal-31 ta’ Lulju 2008

li jemenda l-prezzijiet rapprezentattivi u l-ammonti tad-dazji addizzjonali ghall-importazzjoni ta’
certi prodotti tas-settur taz-zokkor, stabbiliti mir-Regolament (KE) Nru 1109/2007 ghas-sena tas-suq
2007/2008

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],
Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 318/2006
ta’ 1-20 ta’ Frar 2006 dwar l-organizzazzjoni komuni tas-swieq
fis-settur taz-zokkor (1),

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
951/2006 tat-30 ta’ Gunju 2006 dwar regoli ddettaljati ghall-
applikazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 318/2006
fdak li ghandu x’jagsam mal-kummer¢ mal-pajjizi terzi fis-settur
taz-zokkor (?), u b'mod partikulari l-Artikolu 36 tieghu,

Billi:

(1)  L-ammonti tal-prezzijiet rapprezentattivi u tad-dazji
addizzjonali applikabbli ghall-importazzjoni taz-zokkor
abjad, taz-zokkor mhux ipprocessat u ta’ certi guleppijiet
ghas-sena tas-suq 2007/2008 gew stabbiliti mir-Regola-

ment tal-Kummissjoni (KE) Nru 1109/2007 (}). Dawn
ilprezzijiet u dazji gew emendati l-ahhar mir-Regolament
tal-Kummissjoni (KE) Nru 688/2008 (¥).

(2)  L-informazzjoni li I-Kummissjoni ghandha fi jdejha llum
twassal biex dawn l-ammonti jigu mmodifikati, skond
ir-regoli  ddettaljati pprovduti  fir-Regolament  (KE)
Nru 951/2006,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Il-prezzijiet rapprezentattivi u d-dazji addizzjonali applikabbli
ghall-importazzjoni tal-prodotti msemmija fl-Artikolu 36 tar-
Regolament (KE) Nru 951/2006, stabbiliti mir-Regolament
(KE) Nru 1109/2007 ghas-sena tas-suq 2007/2008, huma
mmodifikati, u jinsabu fl-Anness ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 2
Dan ir-Regolament jidhol fis-sehh flI-1 ta’ Awwissu 2008.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 31 ta’ Lulju 2008.

Ghall-Kummissjoni
Jean-Luc DEMARTY

Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

() GU L 58, 28.2.2006, p.- 1. Regolgment kif emendat l-ahhar mir-
Regolament (KE) Nru 1260/2007 (GU L 283, 27.10.2007, p. 1). Ir-
Regolament (KE) Nru 318/2006 ser jinbidel bir-Regolament (KE) Nru
1234/2007 (GU L 299, 16.11.2007, p. 1) mill-1 ta’ Ottubru 2008.

() GU L 178, 1.7.2006, p. 24. Regolament kif emendat l-ahhar mir-
Regolament (KE) Nru 514/2008 (GU L 150, 10.6.2008, p. 7).

() GU L 253, 28.9.2007, p. 5.
() GU L 192, 19.7.2008, p. 49.
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L-ammonti

mmodifikati

ANNESS

tal-prezzijiet rapprezentattivi u tad-dazji

addizzjonali  ghall-importazzjoni

taz-zokkor abjad, taz-zokkor mhux ipprocessat u tal-prodotti tal-kodici NM 17029095 applikabbli

mill-1 ta’ Awwissu 2008 'l quddiem

(EUR)

Kodici NM Ammont tal-prezz rapprezentattiv ghal kull | Ammont tad-dazju addizzjonali ghal kull
odict 100 kg nett tal-prodott ikkoncernat 100 kg nett tal-prodott ikkoncernat
1701 1110 (Y) 21,79 5,41
17011190 (Y) 21,79 10,69
17011210 (Y 21,79 5,22
17011290 (1) 21,79 10,21
1701 91 00 (3 23,89 13,68
17019910 (3 23,89 8,77
17019990 (3 23,89 8,77
170290 95 (3 0,24 0,40

() Stabbilit ghall-kwalita standard kif iddefinita fl-Anness I, punt III tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 318/2006 (GU L 58, 28.2.2006,

p- 1)

O] Stabbilit ghall-kwalita standard kif iddefinita fl-Anness I, punt II tar-Regolament (KE) Nru 318/2006.
(}) Stabbilit bhala 1 % tal-kontenut fsakkarozju.
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 758/2008
tal-31 ta’ Lulju 2008

li jemenda r-Regolament (KE) Nru 711/2008 li jiddefinixxi r-rifuzjonijiet ta’ l-esportazzjoni ghaz-
zokkor abjad u ghaz-zokkor mhux ipprocessat esportat fl-istat naturali tieghu

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],
Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 318/2006
ta’ 1-20 ta’ Frar 2006 dwar organizzazzjoni komuni tas-swieq
fis-settur taz-zokkor ('), u b’'mod partikolari l-Artikolu 33(2), ir-
raba’ subparagrafu tieghu,

Billi:

(1)  Ir-rifuzjonijiet ta’ l-esportazzjoni tal-prodotti msemmija
fl-Artikolu 1(1)(b) tar-Regolament (KE) Nru 318/2006
huma stabbiliti, mill-25 ta’ Lulju 2008, mir-Regolament
tal-Kummissjoni (KE) Nru 711/2008 (3).

(2)  Fid-dawl ta’ l-informazzjoni addizzjonali li I-Kummissjoni
ghandha fidejha, partikularment fdak li ghandu x’jagsam

mat-tibdil li sar fir-relazzjoni bejn il-prezzijiet tas-suq
intern u dawk tas-suq dinji, huwa floku li r-rifuzjonijiet
ta’ l-esportazzjoni li bhalissa qeghdin fis-sehh jigu addat-
tati kif xieraq.

(3)  Ghaldagstant, jehtieg illi r-Regolament (KE) Nru
711/2008 jigi emendat,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
L-Anness tar-Regolament (KE) Nru 711/2008 huwa ssostitwit
bit-test imnizzel fl-Anness ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-1 ta’ Awwissu
2008.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, tal-31 ta’ Lulju 2008.

Ghall-Kummissjoni
Jean-Luc DEMARTY

Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

(1) GU L 58, 28.2.2006, p. 1. Regolament hekk kif emendat bir-Rego-
lament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1260/2007 (GU L 283,
27.10.2007, p. 1). Ir-Regolament (KE) Nru 318/2006 ser jinbidel
bir-Regolament (KE) Nru 12342007 (GU L 299, 16.11.2007, p. 1)
mill-1 ta’ Ottubru 2008.

(® GU L 197, 25.7.2008, p. 30.
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Rifuzjonijiet ta’ l-esportazzjoni ghaz-zokkor abjad u ghaz-zokkor mhux ipprocessat esportat fl-istat naturali

ANNESS

tieghu, applikabbli mill-1 ta’ Awwissu 2008

Il-kodici tal-prodott

1d-destinazzjoni

L-unita tal-kejl

L-ammont tar-rifuzjoni

1701 11 90 9100 S00 EUR/100 kg 16,82 (1)

1701 11 90 9910 S00 EUR/100 kg 16,82 (1)

17011290 9100 S00 EUR/100 kg 16,82 (1)

170112909910 S00 EUR/100 kg 16,82 (1)
0 , o ~

1701 91 00 9000 500 EUR/1 % ta sakkarorzljetitx 100 kg tal-prodott 01829

1701 99 10 9100 S00 EUR/100 kg 18,29

1701 99 10 9910 S00 EUR/100 kg 18,29

1701 99 10 9950 S00 EUR/100 kg 18,29
o oo ..

1701 99 90 9100 500 EUR/1 % ta’ sakkarozju x 100 kg tal-prodott 01829

nett

NB: Id-destinazzjonijiet huma definiti kif gej:
S00 — Id-destinazzjonijiet kollha, ghajr:

a) pajjizi terzi: I-Andorra, Liechtenstein, is-Santa Sede (il-Belt tal-Vatikan), il-Kroazja, il-Boznja u Herzegovina, is-Serbja (*), il-

Montenegro, l-Albanija u l-ex Repubblika Jugoslava tal-Macedonja;

b) territorji ta’ l-Istati Membri ta’ -UE li ma jiffurmawx parti mit-territorju dogonali tal-Komunita: il-GZejjer Faroe, il-
Groenlandja, Heligoland, Ceuta, Melilla, il-Komuni ta’ Livigno u Campione fl-Italja u l-partijiet tar-Repubblika ta’ Cipru

fejn il-Gvern tar-Repubblika ta’ Cipru ma jezercitax kontroll.

¢) territorji Ewropej li r-relazzjonijiet barranin taghhom huma r-responsabbilta ta’ Stat Membru u li ma jiffurmawx parti mit-

territorju dogonali tal-Komunita: Gibilta

(*) Tkopri 1-Kosovo, taht il-protezzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti, bis-sahha tar-rezoluzzjoni 1244 tal-Kunsill tas-Sigurta ta’ I-10 ta'" Gunju

1999.

(') Dan l-ammont huwa applikabbli ghaz-zokkor mhux ipprocessat brendiment ta’ 92 %. Jekk ir-rendiment taz-zokkor mhux ipprocessat
ma jibqax ta’ 92 %, ghal kull operazzjoni ta’ esportazzjoni kkoncernata, l-ammont tar-rifuzjoni applikabbli jigi mmultiplikat b'fattur ta’
konverzjoni li jinkiseb billi jigi diviz b’92 ir-rendiment taz-zokkor esportat, ikkalkulat skond il-punt 1II, il-paragrafu 3, ta’ I-Anness I

mar-Regolament (KE) Nru 318/2006.
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 759/2008
tal-31 ta’ Lulju 2008

li jemenda r-Regolament (KE) Nru 712/2008 li jiddefinixxi r-rifuzjonijiet ghall-esportazzjoni fuq il-
guleppijiet u certi prodotti ohra fis-settur taz-zokkor esportati fl-istat naturali taghhom

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],
Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 318/2006
ta’ 1-20 ta’ Frar 2006 dwar organizzazzjoni komuni tas-swieq
fis-settur taz-zokkor ('), u b’'mod partikolari l-Artikolu 33(2), ir-
raba’ subparagrafu tieghu,

Billi:

(1)  Ir-rifuzjonijiet ta’ l-esportazzjoni tal-prodotti msemmija
fl-Artikolu 1(1)(b) tar-Regolament (KE) Nru 318/2006
huma stabbiliti, mill-25 ta’ Lulju 2008, mir-Regolament
tal-Kummissjoni (KE) Nru 712/2008 (3).

(2)  Fid-dawl ta’ l-informazzjoni addizzjonali li I-Kummissjoni
ghandha fidejha, partikularment fdak li ghandu x’jagsam

mat-tibdil li sar fir-relazzjoni bejn il-prezzijiet tas-suq
intern u dawk tas-suq dinji, huwa floku li r-rifuzjonijiet
ta’ l-esportazzjoni li bhalissa qeghdin fis-sehh jigu addat-
tati kif xieraq.

(3)  Ghaldagstant, jehtieg illi r-Regolament (KE) Nru
712/2008 jigi emendat,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
L-Anness tar-Regolament (KE) Nru 712/2008 huwa ssostitwit
bit-test imnizzel fl-Anness ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-1 ta’ Awwissu
2008.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 31 ta’ Lulju 2008.

Ghall-Kummissjoni
Jean-Luc DEMARTY

Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

(1) GU L 58, 28.2.2006, p. 1. Regolament hekk kif emendat bir-Rego-
lament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1260/2007 (GU L 283,
27.10.2007, p. 1). Ir-Regolament (KE) Nru 318/2006 ser jinbidel
bir-Regolament (KE) Nru 12342007 (GU L 299, 16.11.2007, p. 1)
mill-1 ta’ Ottubru 2008.

(® GU L 197, 25.7.2008, p. 32.
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ANNESS

Rifuzjonijiet ghall-esportazzjoni fuq il-guleppijiet u certi prodotti ohra fis-settur taz-zokkor esportati fl-istat
naturali taghhom mill-1 ta’ Awwissu 2008

Il-kodici tal-prodott 1d-destinazzjoni L-unita tal-kejl L-ammont tar-rifuzjoni
1702 40 10 9100 S00 EUR/100 kg ta’ sustanza niexfa 18,29
1702 60 10 9000 S00 EUR/100 kg ta’ sustanza niexfa 18,29
o enr .. )

1702 60 95 9000 500 EUR/1 % ta sukrozgle; 100 kg tal-prodott 01829

170290 30 9000 S00 EUR/100 kg ta’ sustanza niexfa 18,29
o ear .. )

1702 90 71 9000 500 EUR/1 % ta SukrOZ]I:le; 100 kg tal-prodott 01829
0 ’ . ~

1702 90 95 9100 500 EUR/1 % ta sukroziile; 100 kg tal-prodott 01829
0 ’ o ~

1702 90 95 9900 500 EUR/1 % ta SUkrOZJr?e; 100 kg tal-prodott 0,1829 ()

2106 90 30 9000 S00 EUR/100 kg ta’ sustanza niexfa 18,29
0 ’ o

2106 90 59 9000 500 EUR/1 % ta sukroz;llle; 100 kg tal-prodott 01829

NB: Id-destinazzjonijiet huma definiti kif gej:
S00 — Id-destinazzjonijiet kollha, ghajr:
(a) pajjizi terzi: I-Andorra, Liechtenstein, is-Santa Sede (il-Belt tal-Vatikan), il-Kroazja, il-Boznja u Herzegovina, is-Serbja (¥), il-
Montenegro, l-Albanija u l-ex Repubblika Jugoslava tal-Macedonja;
(b) territorji ta’ l-Istati Membri ta’ I-UE li ma jiffurmawx parti mit-territorju dogonali tal-Komunita: il-Gzejjer Faroe, il-
Groenlandja, Heligoland, Ceuta, Melilla, il-Komuni ta’ Livigno u Campione fl-Italja u l-partijiet tar-Repubblika ta’ Cipru
fejn il-Gvern tar-Repubblika ta’ Cipru ma jezercitax kontroll.
(¢) territorji Ewropej li r-relazzjonijiet barranin taghhom huma r-responsabbilta ta” Stat Membru u li ma jiffurmawx parti
mit-territorju dogonali tal-Komunita: Gibilta
(*) Tkopri 1-Kosovo, taht il-protezzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti, bis-sahha tar-rezoluzzjoni 1244 tal-Kunsill tas-Sigurta ta’ I-10 ta'" Gunju
1999.
() Is-somma bazika ma tapplikax ghall-prodott definit fit-2 punt ta’ I-Anness tar-Regolament tal-Kummissjoni (KEE) Nru 3513/92 (GU
L 355, 5.12.1992, p. 12).
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 760/2008
tal-31 ta’ Lulju 2008

Ii jistabbilixxi regoli dettaljati ghall-applikazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1234/2007 fir-
rigward tal-awtorizzazzjonijiet ghall-uzu tal-kaseina u tal-kaseinati fil-manifattura tal-gobon

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],

Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
1234/2007 tat-22 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi organizzaz-
zjoni komuni ta’ swieq agrikoli u dwar dispozizzjonijiet specifici
ghal certi prodotti agrikoli (ir-Regolament Wahdieni dwar I-
OKS) (1), u b'mod partikolari 1-Artikoli 121(i), 192 u 194 flim-
kien mal-Artikolu 4 tieghu,

Billi:

(1) Ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 220490 tal-24 ta’
Lulju 1990 1i jippreskrivi regoli generali addizzjonali
dwar l-organizzazzjoni komuni tas-suq fil-halib u I-
prodotti mill-halib fdak i jirrigwarda 1-gobon () huwa
mhassar mir-Regolament (KE) Nru 12342007 mill-
1 ta’ Lulju 2008.

(2)  Id-dispozizzjonijiet ta’ Artikolu 3 tar-Regolament (KEE)
Nru 2204/90 dwar l-iskambju tal-informazzjoni u dwar
il-kontrolli u I-mizuri amministrattivi ma gewx inkorpo-
rati fir-Regolament (KE) Nru 1234/2007. Skond I-Arti-
koli 192 u 194 tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007,
dawk id-dispozizzjonijiet ghandhom jigu integrati fir-
Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1547/2006 tat-
13 ta’ Ottubru 2006 li jippreskrivu regoli dettaljati
ghall-applikazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru
2204/90 ().

(3) Ghall-finijiet tac-Carezza u r-razzjonalita, ir-Regolament
(KE) Nru 1547/2006 ghandu jithassar u jinbidel minn
Regolament gdid.

(4)  L-Artikolu 119 tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007 jisti-
pula li l-uzu tal-kaseina u tal-kaseinati fil-manifattura tal-
gobon huwa suggett ghall-awtorizzazzjoni minn qabel;
Jehtieg li jigu stipulati regoli dettaljati ghall-ghoti ta’
awtorizzazzjonijiet bhal dawn, waqt li jigu kkunsidrati
I-htigijiet li ghandhom xjagsmu mal-kontrolli fuq I-

() GUL 299, 16.11.2007, p. 1. Ir-Regolament kif emendat_ l-ahhar bir-
Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 510/2008 (GU L 149,
7.6.2008, p. 61).

( GU L 201, 31.7.1990, p. 7. Ir-Regolament kif emendat bir-Regola-
ment (KE) Nru 2583/2001 (GU L 345, 29.12.2001, p. 6).

() GU L 286, 17.10.2006, p. 8.

imprizi. Sabiex jigu ffacilitati l-implimentazzjoni u I-
monitoragg tad-derogi koncernati, l-awtorizzazzjonijiet
ghandhom jinghataw ghal perjodu specifiku.

(5)  I-punt () ta’ l-Artikolu 121 tar-Regolament (KE) Nru
1234/2007 jistipula li I-percentwali massimi tal-kaseina
u tal-kaseinati li ghandhom jigu inkorporati fil-gobon
ghandhom ikunu ddeterminati fuq bazi ta’ kriterji ogget-
tivi b’kunsiderazzjoni ghal dak li huwa teknologikament
mehtieg; Huwa xieraq li jigu ddeterminati l-percentwali
msemmija flivell Komunitarju fuq il-bazi tal-gharfien
disponibbli. Sabiex jigu ffacilitati l-kontrolli li jizguraw
il-konformita ma’ din id-dispozizzjoni, huwa ahjar li
jigu stabbiliti percentwali generali aktar milli percentwali
ghal prodotti individwali minghajr pregudizzju ghal stan-
dards iktar stretti flivell nazzjonali.

(6)  Meta jsir uzu tal-kaseina ufjew il-kaseinati fil-gobon
ghandhom ikunu rispettati l-istandards internazzjonali
ghall-gobon, b'mod partikulari fir-rigward tal-proporzjon
tal-proteini ghall-kaseina (*).

(7)  Jehtieg li jigu stipulati regoli dettaljati u penalitajiet waqt
li tigi kkunsidrata l-istruttura tal-industrija. I-livell tal-
penali ghandu jigi ddeterminat meta terga’ tiddahhal
mill-gdid l-ghajnuna skond I-Artikolu 100 tar-Regola-
ment (KE) Nru 1234/2007.

(8)  Minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe penalitajiet nazzjo-
nali meta l-uzu tal-kaseini u tal-kaseinati jsir minghajr I-
awtorizzazzjoni fil-manifattura tal-gobon, huwa xierag,
fejn l-ammont ta’ ghajnuna huwa fiss skond I-Arti-
kolu 100 tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007, li tintalab
penali determinata fuq il-bazi tal-valur tal-kaseina u tal-
kaseinati minn naha u l-valur ta’ kwantita korrispondenti
tat-trab tal-halib xkumat min-naha l-ohra sabiex ghal-
lingas jigi newtralizzat il-benefic¢ju ekonomiku li jigi
mill-uzu mhux awtorizzat. Sakemm Il-ghajnuna ghall-
produzzjoni tal-kaseina u tal-kaseinati tkun fissa ghal
zero huwa xieraq li Ilivell tal-penali ma jigix iffissat.

(9)  L-Artikolu 204(2)(f) tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007
jistipula li r-Regolament ghandu japplika ghall-halib u
ghas-setturi tal-prodotti tal-halib, hlief id-dispozizzjonijiet
stipulati fil-Kapitolu III tat-Titolu I tal-Parti II mill-1 ta’
Lulju 2008. Huwa jhassar ir-Regolament (KEE) Nru
2204/90 minn dik id-data. Ghalhekk dan ir-Regolament
ghandu japplika mill-1 ta’ Lulju 2008.

(*) L-istandard generali ghall-gobon fil-Codex Alimentarius (CODEX

STAN A-6, emendat 1-2006).
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(10)  Sabiex l-industrija tithalla tadatta ruhha ghall-percentwal
massimu gdid li jrid jigi inkorporat kif ukoll l-estensjoni
taghha ghal gobon ichor, ghandha tigi pprovduta deroga
ghal perjodu ta’ sitt xhur.

(11)  I-Kumitat ta’ Gestjoni ghall-Organizzazzjoni Komuni tas-
Swieq Agrikoli ma ressagx fehemtu fil-limitu taz-zmien
stabbilit mill-President tieghu,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

1.  L-awtorizzazzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 119 tar-Rego-
lament (KE) Nrul1234/2007 ghandhom jinghataw ghal petjodu
ta’ 12-il xahar fuq talba tal-imprizi koncernati, suggetti ghal
impenn minn gabel bil-miktub li jaccettaw u jikkonformaw
mad-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 3 ta’ dan ir-Regolament.

2. L-awtorizzazzjonijiet ghandhom jinhargu bnumru tas-
serje ghal kull impriza jew, fejn jehtieg, ghal kull unita ta’
produzzjoni.

3. L-awtorizzazzjonijiet jistghu jkopru tip wiehed jew aktar
ta’ gobon, skond l-applikazzjoni maghmula mill-impriza
koncernata.

Artikolu 2

1. Il-percentwal massimu msemmi fil-punt (i)(i) tal-Arti-
kolu 121 tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007 li ghandu jkun
inkorporat fil-prodotti li jaqghu taht il-kodici NM 0406 huwa
10 %. Dan ghandu japplika ghall-piz tal-gobon prodott mill-
impriza jew mill-unita ta’ produzzjoni koncernata waqt perjodu
ta’ sitt xhur.

II-gobon bil-kaseina jew bil-kaseinati mizjuda ma ghandux
jeccedi l-proporzjon tal-proteini tax-xorrox u tal-kaseina fil-
halib u ghandu jirrispetta l-legizlazzjoni nazzjonali tal-pajjiz ta’
manifattura fuq l-uzu tal-kaseina u tal-kaseinati.

2. Bderoga mill-paragrafu 1, sal-31 ta’ Dicembru 2008, il-
percentwal massimu msemmi fl-ewwel subparagrafu ta’ dak il-
paragrafu ghandu jkun 5 % ghal:

(a) gobon ipprocessat li jaqa’ taht il-kodici NM 0406 30:

(b) Gobon ipprocessat mahkuk kopert mill-kodi¢ci NM
ex 0406 20, manifatturat bi process kontinwu, minghajr
iz-zieda ta’ gobon diga manifatturat u pprocessat.

(c) Gobon ipprocessat fghamla ta’ trab kopert mill-kodici NM
ex 0406 20, manifatturat bi process kontinwu, minghajr iz-
zieda ta’ gobon diga manifatturat u pprocessat.

Artikolu 3
1. L-imprizi ghandhom:

(a) Jiddikkjaraw lill-awtorita kompetenti I-kwantitajiet u t-tipi ta’
gobon manifatturat u l-kwantitajiet ta’ kaseina u kaseinati
inkorporati fil-prodotti varji;

(b) Izommu l-kontijiet ta’ stokk li jippermettu l-verifikazzjoni
tal-kwantitajiet u tat-tip ta’ gobon manifatturat, il-kwantita-
jiet ta’ kaseina u tal-kaseinati mixtrija ufjew manifatturati u
d-destinazzjoni ufjew l-uzu taghhom.

2. Il-kontijiet ta’ hazna msemmija fil-paragrafu 1(b)
ghandhom jinkludu informazzjoni dwar l-origini, il-kompoziz-
zjoni u l-kwantita tal-materjal mhux mahdum uzat fil-manifat-
tura tal-gobon. L-Istati Membri jistghu jitolbu li jittiehdu kamp-
juni biex jiccekkjaw din l-informazzjoni. L-Istati Membri
ghandhom jizguraw illi l-informazzjoni migbura minn imprizi
titgies bhala kunfidenzjali.

Artikolu 4

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw il-konformita ma’ dan
ir-Regolament permezz ta’ verifika amministrattiva u fizika 1-
iktar permezz ta’

(a) kontrolli specifici spissi u minghajr preavviz, sabiex isiru
kontroezamijiet ital-kontijiet tal-istokk minn naha u tad-
dokumenti kummer¢jali u tal-istokkijiet xierqa li huma effet-
tivament mizmuma, min-naha l-ohra; Kontrolli bhal dawn
ghandhom jirrelataw ghal numru rapprezentattiv tad-dikja-
razzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 3(1)(a);

(b) Kontrolli aleatorji tal-imprizi li jimmanifatturaw il-gobon u
li ma nghatawx awtorizzazzjoni.

2. Hekk kif tircievi l-awtorizzazzjoni kull impriza ghandha
tigi ¢cekkjata tal-inqas darba fis-sena.

Artikolu 5

L-Istati Membri ghandhom izommu registri fuq

(a) l-ghadd ta’ awtorizzazzjonijiet moghtija ufjew revokati,

(b) il-kwantitajiet ta’ kaseina u kaseinati ddikjarati fir-rigward ta’
dawn l-awtorizzazzjonijiet, u I-kwantita ta’ gobon prodott.

(c) H-kazijiet fejn il-kaseina ufjew il-kaseinati gew uzati jew
minghajr awtorizzazzjoni jew bil-persentaggi stipulati li
ma jagblux mal-kwantitajiet mhux awtorizzati tal-kaseina
u tal-kaseinati wzati.
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Artikolu 6

1. Il-kaseina u l-kaseinati wzati minghajr awtorizzazzjoni
ghandhom jigu soggetti ghall-penalita bla pregudizzju ghall-
penalitajiet stipulati mill-Istati Membri koncernati. Dik il-pena-
lita ghandha tigi ddeterminata meta I-livell ta’ ghajnuna skont I-
Artikolu 100 tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007 jigi emendat.

2. Is-somom migbura skont il-paragrafu 1 ghandhom jitgiesu
bhala introjtu assenjat skont I-Artikolu 12 tar-Regolament tal-
Kummissjoni (KE) Nru 883/2006 (') u ghandhom jigu dikkjarati
lill-Kummissjoni skont l-Artikolu 5 ta’ dak ir-Regolament.

Artikolu 7
1. Ir-Regolament (KE) Nru 1547/2006 huwa rrevokat.

Madankollu, l-awtorizzazzjonijiet moghtija skond I-Artikolu 1
tar-Regolament (KE) Nru 1547/2006 ghandhom jibqghu validi
sakemm jiskadu.

2. Referenzi ghar-Regolament irrevokat u ghall-Artikolu 3
tar-Regolament (KEE) Nru 2204/90 ghandhom jittiehdu bhala
referenzi ghal dan ir-Regolament u ghandhom jingraw skond it-
tabella ta’ korrelazzjoni fl-Anness.

Artikolu 8
Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh l-ghada tal-pubblikaz-
zjoni tieghu fil-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Ghandu japplika mill-1 ta’ Lulju 2008. Madankollu, I-Arti-
kolu 2(1) ghandu japplika mill-1 ta’ Jannar 2009.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 31 ta’ Lulju 2008.

() GU L 171, 23.6.2006, p. 1.

Ghall-Kummissjoni
Mariann FISCHER BOEL

Membru tal-Kummissjoni
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ANNESS

Tabella ta’ Korrelazzjoni

Ir-Regolament (KE) Nru 1547/2006

Ir-Regolament (KEE) Nru 2204/90

Dan ir-Regolament

Artikoli 1 u 2

Artikolu 3(1)
Artikolu 3(2)
Artikolu 3(3)
Artikolu 4(1)
Artikolu 4(2)
Artikolu 5
Artikolu 6
Artikolu 7
Anness |
Anness Il

Anness 11T

Artikolu 3(1)() u (b)
Artikolu 3(1)(¢)

Artikoli 1 u 2
Artikolu 3(1)
Artikolu 4(1)
Artikolu 3(2)
Artikolu 4(2)
Artikolu 5(¢)
Artikolu 6

Artikolu 5(a) u (b)

Artikolu

~

Artikolu

(o)
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 761/2008
tal-31 ta’ Lulju 2008

li jemenda r-rati ta’ rifuzjonijiet applikabbli ghal certi prodotti mis-settur taz-zokkor esportati bhala
merkanzija mhux koperti minn Anness I tat-Trattat

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],
Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 318/2006
ta’ 1-20 ta’ Frar 2006 dwar l-organizzazzjoni komuni tas-swieq
fis-settur taz-zokkor (1), u b'mod partikolari I-Artikolu 33(2)(a) u
(4) tieghu,

Billi:

(1)  Irrati tar-rifuzjonijiet applikabbli mill-25 ta’ Lulju 2008
ghall-prodotti li qeghdin imnizzla fl-Anness, esportati
bhala merkanzija mhux koperti minn Anness I tat-
Trattat, kienu stipulati mir-Regolament tal-Kummissjoni
(KE) Nru 716/2008 (3.

2)  Mill-applikazzjoni tar-regoli u l-kriterji li jinsabu fir-Rego-
lament (KE) Nru 716/2008 ghall-informazzjoni li hemm
attwalment disponibbli ghand il-Kummissjoni, isegwi li
r-rifuzjonijiet ghall-esportazzjoni attwalment applikabbli
ghandhom jigu modifikati kif muri fdan 1-Anness,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Ir-rati ta’ rifuzjonijiet stipulati mir-Regolament (KE) Nru
716/2008 huma ghalhekk modifikati kif muri fdan l-Anness.

Artikolu 2
Dan ir-Regolament jidhol fis-sehh fI-1 ta’ Awwissu 2008.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 31 ta’ Lulju 2008.

() GU L 58, 28.2.2006, p- 1. Regolament kif emendat l-ahhar mir-
Regolament (KE) Nru 1260/2007 (GU L 283, 27.10.2007, p. 1). Ir-
Regolament (KE) Nru 318/2006 ser jinbidel bir-Regolament (KE) Nru
1234/2007 (GU L 299, 16.11.2007, p. 1) mill-1 ta’ Ottubru 2008.

(® GU L 197, 25.7.2008, p. 52.

Ghall-Kummissjoni
Heinz ZOUREK

Direttur Generali ghall-Intrapriza u I-Industrija
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ANNESS

rati ta’ rifuzjonijiet applikabbli mill-1 ta’ Awwissu 2008 ghal ¢ertu prodotti mis-settur taz-zokkor esportati bhala
prodotti mhux koperti minn Anness I tat-Trattat (')

Rata ta’ rifuzjoni fEUR/100 kg
Kodi¢i NM Deskrizzjoni Fkaz ta’ stipular bil-quddiem ta’
R Ohra
rifuzjonijiet
1701 99 10 Zokkor abjad: 18,29 18,29

(") Ir-rati stipulati fdan 1-Anness ma japplikawx ghall-esportazzjonijiet lejn

(a) pajjizi terzi: I-Andorra, Liechtenstein, is-Santa Sede (il-Belt tal-Vatikan), il-Kroazja, il-Boznja u Herzegovina, is-Serbja (*), il-Monte-
negro, l-Albanija u l-ex Repubblika Jugoslava tal-Macedonja, u l-oggetti mnizzla fit-Tabelli I u II tal-Protokoll 2 tal-Ftehim bejn il-
Komunitd Ewropea u -Konfederazzjoni Zvizzera tat-22 ta’ Lulju 1972 esportati lill-Konfederazzjoni Zvizzera.

(b) territorji ta’ I-Istati Membri ta’ I-UE li ma jiffurmawx parti mit-territorju dogonali tal-Komunita: il-Gzejjer Faroe, il-Groenlandja,
Heligoland, Ceuta, Melilla, il-Komuni ta’ Livigno u Campione fl-Italja u l-partijiet tar-Repubblika ta’ Cipru fejn il-Gvern tar-Repub-
blika ta’ Cipru ma jezercitax kontroll.

(¢) territorji Ewropej li r-relazzjonijiet barranin taghhom huma r-responsabbilta ta” Stat Membru u li ma jiffurmawx parti mit-territorju
dogonali tal-Komunita: Gibilta.

(*) Tkopri -Kosovo, taht il-protezzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti, bis-sahha tar-rezoluzzjoni 1244 tal-Kunsill tas-Sigurtd ta’ 1-10 ta’ Gunju

1999.
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DIRETTIVI

DIRETTIVA TAL-KUNSILL 2008/72/KE
tal-15 ta’ Lulju 2008

dwar it-tqeghid fis-suq ta’ hxejjex ta’ propagazzjoni u materjal taz-zrigh, barra z-zerriegha

(Test b’relevanza ghaz-ZEE)

(Verzjoni kodifikata)

IL-KUNSILL TA’ L-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat li jwaqqaf il-Komunita Ewropea, u
b'mod partikolari 1-Artikolu 37 tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta tal-Kummissjoni,

Wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Parlament Ewropew (1),

Billi:

1

Id-Direttiva tal-Kunsill 92/33/KEE tat-28 ta’ April 1992
dwar it-tqeghid fis-suq ta’ hxejjex ta’ propagazzjoni u
materjal taz-zrigh, barra z-zerriegha (%) giet emendata
kemm-il darba () b'mod sostanzjali. Ghal iktar carezza
u razzjonalita, l-imsemmija Direttiva ghandha tigi kodifi-
kata.

Il-produzzjoni ta’ hxejjex ghandha post importanti fl-agri-
koltura tal-Komunita.

Rizultati sodisfacenti fil-koltivazzjoni tal-hxejjex jidde-
pendu sa certu punt fuq il-kwalita u s-sahha tal-pjanti
mhux biss taz-zerriegha diga koperta bid-Direttiva tal-
Kunsill 2002/55/KE tat-13 ta’ Gunju 2002 fuq it-tqeghid
fis-suq ta’ zerriegha tal-hxejjex () izda wkoll tal-materjal
taz-zrigh ta’ hxejjex uzat fil-propagazzjoni taghhom.

It-trattament differenti i nghata lill-propagazzjoni tal-
hxejjex u materjal ta’ pjantar fl-Istati Membri differenti
x'aktarx johloq barrieri fil-kummer¢ u b’hekk ifixkel il-
moviment hieles ta’ dawn il-prodotti fil-Komunita.

Kundizzjonijiet armonizzati fuq livell tal-Komunita
jizguraw li x-xerrejja madwar il-Komunita jircievu hxejjex
tal-propagazzjoni u materjal taz-zrigh li huwa b’sahhtu u
ta’ kwalita’ tajba.

(") Opinjoni tal-11 ta’ Marzu 2008 (ghadha mhix ippubblikata fil-
Gurnal Uffigjali).

(® GUL 157, 10.6.1992, p. 1. Id-Id-Direttiva kif emendata l-ahhar bid-
Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 2007/699/KE (GU L 284, 30.10.2007,
p. 33).

() Ara l-Anness III, Parti A.

(*) GU L 193, 20.7.2002, p. 33. Id-Direttiva kif emendata l-ahhar bid-
Direttiva tal-Kummissjoni 2006/124/KE (GU L 339, 6.12.2006,
p. 12).

(6)

(10)

(11)

(12)

Ghar-rigward ta’ dak li jikkoncerna s-sahha tal-pjanti,
dawn il-kondizzjonijiet armonizzati ghandhom ikunu
konsistenti mad-Direttiva tal-Kunsill 2000/29/KE tat-
8 ta’ Mejju 2000 dwar il-mizuri protettivi kontra l-intro-
duzzjoni gewwa l-Komunita ta’ organizmi ta’ hsara ghall-
prodotti tal-pjanti u kontra t-tixrid taghhom gewwa I-
Komunita (°).

Minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet tas-sahha tal-
pjanti tad-Direttiva 2000/29/KE, mhux il-kaz li jkunu
applikati r-regoli tal-Komunita fuq it- tqeghid fis-suq
tal-materjal tal-propagazzjoni u taz-zrigh tal-hxejjex
meta jintwera li dawn il-prodotti huma mahsuba ghall-
esportazzjoni lejn pajjizi terzi, peress li r-regoli li jghoddu
fdawk il-pajjizi jistghu jkunu differenti minn dawk li
jinsabu fdin id-Direttiva.

Il-holgien ta’ standards tas-sahha u I-kwalita tal-pjanti ta’
kull generu u speci tal-pjanti tal-hxejjex jehtiegu konside-
razzjoni twila u teknika dettaljata u xjentifika. Procedura
ghandha ghalhekk tkun stabbilita ghal dak Il-iskop.

L-ewwelnett hija r-responsabbilta ta’ dawk li ged ifornu I-
materjal tal-propagazzjoni u taz-zrigh tal-hxejjex li
jizguraw li I-prodotti taghhom jezawrixxu l-kundizzjoni-
jiet stabbiliti £din id-Direttiva.

L-awtoritajiet kompetenti ta’ l-Istati Membri ghandhom,
meta jwettqu l-kontrolli u l-ispezzjonijiet, jizguraw li I-
fornituri jezawrixxu dawk il-kundizzjonijiet.

Mizuri ta’ kontroll tal-Komunita ghandhom ikunu
previsti biex jizguraw l-applikazzjoni uniformi fkull
Stat Membru ta’ l-istandards stabbiliti fdin id-Direttiva.

Huwa fl-interess tax-xerrejja tal-materjali tal-propagaz-
zjoni tal-hxejjex u taz-zrigh li l-ismijiet tal-varjetajiet
ikunu maghrufa u l-identita taghhom tkun imharsa.

() GU L 169, 10.7.2000, p. 1. Id-Direttiva kif emendata l-ahhar bid-

Direttiva tal-Kummissjoni 2008/64/KE (GU L 168, 28.6.2008,
p. 31).
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(13)  Ghal dan il-ghan, ghandha ssir dispozizzjoni, sakemm
huwa possibbli ghall-applikazzjoni tar-regoli ta’ l-aspett
tal-varjetajiet kif stabbilit fir-rigward tat-tqeghid fis-suq
taz-zerriegha tal-hxejjex.

(14)  Sabiex jigi zgurat l-identita u t-tqeghid fis-suq b'mod
ordnat tal-materjal tal-propagazzjoni u zrigh tal-hxejjex,
regoli tal-Komunita ghandhom ikunu stabbiliti rigward
is-separazzjoni ta’ lottijiet, u l-immarkar. It-tabelli wzati
ghandhom jaghtu d-dettalji mehtiega kemm ghall-
kontroll uffijali, kif ukoll ghall-informazzjoni ta’ l-utent.

(15)  Ghandhom jitwaqgfu regoli li jippermettu, fkazijiet ta’
diffikultajiet ta’ provvista temporanja, it-tqeghid fis-suq
ta’ materjal tal-propagazzjoni u taz-zrigh tal-hxejjex bla
hsara ghall-htigiet inqgas stretti minn dawk li jinsabu f'din
id-Direttiva.

(16)  L-Istati Membri m'ghandhomx jithallew fil-kaz tal-genera
u l-ispe¢i msemmija fl-Anness I, li ghalihom jigu mhejjija
skedi ta’ fatti, li jimponu kondizzjonijiet godda jew
restrizzjonijiet fuq it-tqeghid fis-suq, ghajr dawk li
tipprovdi din id-Direttiva.

(17)  Ghandhom isiru dispozizzjonijiet biex jawtorizzaw il-
promozzjoni fil-Komunita tal-materjal tal-propagazzjoni
u taz-zrigh tal-hxejjex prodott fterzi pajjizi, dejjem
sakemm joffri l-istess assigurazzjonijiet bhall-materjal
tal-propagazzjoni u taz-zrigh tal-hxejjex prodott fil-
Komunita u jhares ir-regoli tal-Komunita.

(18)  Sabiex ikunu armonizzati I-metodi teknici ta’ l-ezaminaz-
zjoni wzati fl-Istati Membri u biex jipparagunaw il-
materjal tal-propagazzjoni u taz-zrigh u Il-pjanti tal-
hxejjex prodotti fil-Komunita ma’ dawk prodotti fil-pajjizi
terzi, ghandhom isiru provi ta’ paragun biex jaraw li
dawn il-prodotti jharsu l-htigijiet ta’ din id-Direttiva.

(19)  Mizuri mehtiega ghall-implimentazzjoni ta’ din id-Diret-
tiva ghandhom jigu adottati skond id-Decizjoni tal-
Kunsill 1999/468/KE tat-28 ta’ Gunju 1999 li tistablixxi
l-proceduri ghall-ezercizzju tas-setghat ta’ implimentaz-
zjoni konferiti fuq il-Kummissjoni (!).

(20)  Din id-Direttiva ghandha tkun bla hsara ghall-obbligaz-
zjonijiet ta’ I-Istati Membri dwar il-limiti ta’ zmien ghat-
traspozizzjoni fil-ligi nazzjonali u l-applikazzjoni tad-
Direttivi mnizzla fl-Anness III, Parti B,

() GU L 184, 17.7.1999, p. 23. Id-Decizjoni kif emendata bid-Deciz-
joni 2006/512/KE (GU L 200, 22.7.2006, p. 11).

ADOTTA DIN ID-DIRETTIVA:

Artikolu 1

1. Din id-Direttiva ghandha tapplika ghat-tqeghid fis-suq tal-
materjal ta’ propagazzjoni u taz-zrigh tal-hxejjex, ghajr iz-
zerriegha, gewwa l-Komunita.

2. L-Artikoli 2 sa 20 u l-Artikolu 23 ghandhom jghoddu
ghall-genera u l-ispeci, u l-ibridi taghhom, li hemm elenkati fl-
Anness L.

Stokk ta’ gheruq u partijiet ohra tal-pjanti ta’ genera jew speci
ohra jew l-ibridi taghhom ukoll ikunu suggetti ghal dawk I-
Artikoli jekk materjal ta’ wiched mill-imsemmija genera jew
speci, jew l-ibridi taghhom, huwa, jew irid ikun, imlagqam
fughom.

3. Emendi ghall-lista ta’ genera u speci fl-Anness II
ghandhom jkunu adottati skond il-procedura msemmija fl-Arti-
kolu 21(3).

Artikolu 2

Din id-Direttiva ma tghoddx ghall-materjal ta’ propagazzjoni
jew taz-zrigh li hu mahsub ghall-esportazzjoni lejn pajjizi
terzi, jekk ikun identifikat sew bhala tali u mizmum izolat
bizzejjed, minghajr pregudizzju ghar-regoli ta’ sahha stabbiliti
fid-Direttiva 200029 KE.

Mizuri ta’ implimentazzjoni ghall-ewwel paragrafu, b'riferenza
partikolari ghall-identifikazzjoni u l-izolament, ghandhom jigu
adottati b'mod konformi mal-procedura msemmija fl-Arti-
kolu 21(2).

Artikolu 3

Ghall-ghanijiet ta’ din id-Direttiva, id-definizzjonijiet li gejjin
ghandhom jghoddu:

(a) “materjal ta’ propagazzjoni” tfisser partijiet minn pjanti u I-
materjal kollu mill-pjanti, inkluz l-istokk ta’ l-gheruq li hu
mahsub ghall-propagazzjoni u l-produzzjoni tal-hxejjex;

(b) “materjal taz-zrigh” tfisser pjanti shah u partijiet minn pjanti
inkluzi, ghall-pjanti mlaqqma, il-komponenti mlaggma,
mahsuba ghaz-zrigh ghall-produzzjoni tal-hxejjex;
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(¢) “fornitur” tfisser kull persuna naturali jew legali li twettaq
professjonalment mill-inqas wahda mill-attivitajiet li gejjin
rigward il-materjal ta’ propagazzjoni u taz-zrigh tal-hxejjex:
riproduzzjoni, produzzjoni, preservazzjoni ufjew trattament
u tqeghid fis-sug;

(d) “tqeghid fis-suq” tfisser is-sehem disponibbli jew fl-istokk, il-
wirja jew l-offerta ghall-bejgh, il-bejgh ufjew il-forniment lil
persuna ohra, fkull forma li jkun, tal-materjal tal-propagaz-
zjoni jew taz-zrigh;

(e) “korp uffi¢jali responsabbli” tfisser

(i) l-awtorita unika u centrali, imwaqgfa jew mahtura mill-
Istat Membru taht is-supervizjoni tal-gvern nazzjonali u
responsabbli ghall-mistoqsijiet dwar il-kwalita;

(ii) kull awtorita ta’ I-Istat imwaqqfa:

— jew fuq livell nazzjonali,

— jew fugq livell regjonali, taht is-supervizjoni ta’ l-awto-
ritajiet nazzjonali fil-limiti stabbiliti mil-ligijiet
nazzjonali ta’ I-Istat Membru koncernat.

Il-korpi li saret referenza ghalihom f () u (ii) jistghu, b'mod
konformi mal-ligijiet nazzjonali taghhom, jiddelegaw I-
kompiti li hemm previsti fdin id-Direttiva biex jitlestew
taht l-awtorita u s-supervizjoni taghhom lil kull persuna
legali, kemm jekk iggvernat mil-ligi pubblika jew dik privata,
li, taht l-istatut ufficjali approvat taghha, hija fdata b’funzjo-
nijiet specifici pubblici, sakemm dik il-persuna, u l-membri
taghha, m'chandhom l-ebda interess personali mir-rizultat
tal-mizuri li jiechdu.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li hemm kooperazzjoni
mill-qrib bejn il-korpi li ghalihom saret referenza f (i) u
dawk riferuti  (ii).

Barra minn hekk, skond il-procedura msemmija fl-Arti-
kolu 21(2), persuna legali ohra stabbilita fisem kull korp
li ghalih saret referenza f (i) u (ii) u li tagixxi taht l-awtorita
u s-supervizjoni ta’ dan il-korp tista’ tkun approvata, kemm-
il darba dik il-persuna m'ghandhiex interess personali fir-
rizultat tal-mizuri li tiehu.

L-Istati Membri jghandhom javzaw lill-Kummissjoni bil-
korpi uffigjali responsabbli taghhom. Il-Kummissjoni
ghandha twassal dik l-informazzjoni lill-Istati Membri -
ohra;

(f) “mizuri uffi¢jali” tfisser mizuri mehuda mill-korp uffi¢jali
responsabbli;

(g) “spezzjoni ufficjali” tfisser spezzjoni mwettqa mill-korp
uffi¢jali responsabbli;

(h) “prospett uffi¢jali” tfisser prospett mahrug minn, jew taht ir-
responsabbilta ta’, il-korp uffi¢jali responsabbli;

(i) “lott” tfisser kull numru ta’ unitajiet ta’ kull oggett, li
jingharaf mill-omogenita tieghu tal-kompozizzjoni u I-
origini;

() “laboratorju” tfisser kull entita tal-ligi pubblika jew privata li
twettaq analizi u dijanjosi sewwa, li tippermetti li I-
produttur ihares il-kwalita tal-produzzjoni.

Artikolu 4

Bkonformita mal-procedura msemmija fl-Artikolu  21(3),
ghandha tigi stabbilita skeda fl-Anness I ghal kull generu u
speci msemmija fl-Anness II u ghall-istokk ta’ l-gheruq ta’
generu u speci ohra jekk il-materjal tal-generu jew l-ispeci
huwa, jew irid ikun, imlagqgam maghhom, b’riferenza ghall-
kundizzjonijiet tas-sahha tal-pjanti stabbiliti fid-Direttiva
2000/29/KE li tghodd ghall-generu ufjew l-ispeci kkoncernata,
u tistabilixxi:

(a) il-kundizzjonijiet li l-materjal taz-zrigh tal-hxejjex irid
jikkonforma maghhom, b'mod partikolari dawk tal-kwalita
u tal-purita tal-wic¢ tar-raba u, meta jkun il-kaz il-karatte-
risti¢i tal-varjeta. Dawn il-kondizzjonijiet ghandhom jigu
maghduda ma’ I-Anness [, Parti A;

(b) il-kundizzjonijiet li l-materjal tal-propagazzjoni jrid ihares,
b'mod partikolari dawk ghar-rigward is-sistema applikata
ta’ propagazzjoni, l-purita tal-wic¢ tar-raba li ged tikber u,
fejn xieraq il-karatteristici tal-varjetd. Dawn il-kondizzjonijiet
ghandhom jigu pprezentati fl-Anness I, Parti B.

Artikolu 5

1. L-stati Membri ghandhom jizguraw li I-fornituri jichdu
kull mizura li hemm bzonn biex jiggarantixxu l-harsien ta’ I-
istandards stabbiliti b'din id-Direttiva fkull stadju tal-produz-
zjoni u tqeghid fis-suq tal-materjal tal-propagazzjoni u taz-
zrigh tal-hxejjex.

2. Ghall-fini tal-paragrafu 1, dawk il-fornituri msemmija
ghandhom jew iwettqu huma stess, jew igabbdu li jitwettqu
minn fornitur akkreditat jew kull korp uffi¢jali risponsabbli,
spezzjonijiet ibbazati fuq il-principji i gejjin:
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— identifikazzjoni tal-punti kritici fil-process ta’ produzzjoni
taghhom fuq il-bazi tal-metodi wzati tal-produzzjoni,

— it-twaqqif u l-implimentazzjoni tal-metodi ta’ monitoragg u
ceekkjar tal-punti kritici msemmija fl-ewwel inciz,

— tehid ta’ kampjuni ghall-analizi fkull laboratorju akkreditat
minn korp uffi¢jali responsabbli bl-iskop li jara I-konformita
ma’ l-istandards stabbiliti minn din id-Direttiva,

— li jinzamm rekord bil-miktub jew rekord registrat b'mod li
ma jithassarx ta’ l-informazzjoni li ghaliha saret referenza fl-
ewwel, it-tieni u t-tielet inc¢iz, kif ukoll tar-rekords fuq il-
produzzjoni u t-tqeghid fis-suq tal-materjal tal-propagaz-
zjoni u taz-zrigh, biex jinzamm ghad-dispozizzjoni tal-
korp uffi¢jali responsabbli. Dawn id-dokumenti u r-rekords
ghandhom jinzammu ghal perjodu ta’ mill-inqas sena.

Madankollu, fornituri, li l-attivita taghhom fdin il-konnessjoni
hija limitata biss ghad-distribuzzjoni tal-materjal ta’ propagaz-
zjoni u taz-zrigh tal-hxejjex prodott u pakkettat flok ghajr li
mhux taghhom jintalbu biss li jzommu kull rekord bil-miktub
jew kull rekord registrat b'mod li ma jithassarx tax-xiri u l-bejgh
ufjew il-forniment ta’ dawn il-prodotti.

Dan l-paragrafu ma jghoddx ghal fornituri li l-attivita taghhom
fdin il-konnessjoni hija limitata ghall-provvista ta’ kwantitajiet
zghar tal-materjal tal-propagazzjoni u taz-zrigh tal-hxejjex lill-
konsumaturi finali li mhumiex professjonali.

3. Jekk ir-rizultat ta’ l-ispezzjonijiet taghhom stess jew kull
informazzjoni ghad-dispozizzjoni tal-fornituri msemmija fil-
paragrafu 1 jizvela l-prezenza ta’ wiched jew aktar organizmi
ta’ hsara li ghalih saret referenza fid-Direttiva 2000/29/KE jew fi
kwantitajiet aktar milli normalment huwa permess biex jint-
lahqu l-istandards, jew ta’ dawk specifikati fl-iskedi rilevanti
mwagqqfa skond I-Artikolu 4 ta’ din id-Direttiva, il-fornituri
ghandhom minnufih jirrapportaw dan lill-korp uffi¢jali respon-
sabbli u jiehdu I-mizuri indikati minn dak il-korp jew kull
mizura ohra mehtiega biex tnaqqas ir-riskju li ma jinfirxux
dawn l-organizmi li jaghmlu l-hsara. Il-fornitur ghandu jzomm
rekord ta’ kull okkorrenza ta’ l-organizmi ta’ hsara fil-lok tieghu
u tal-mizuri kollha li jittiehdu ghar-rigward dawn l-okkorrenzi.

4. Regoli dettaljati ghall-applikazzjoni tat-tieni sub-paragrafu
tal-paragrafu 2 ghandhom jigu stabbiliti b'mod konformi mal-
procedura msemmija fl-Artikolu 21(2).

Artikolu 6

1. Il-korp uffi¢jali responsabbli ghandu jakkredita dawk il-
fornituri kemm-il darba jigi vverifikat li l-metodi tal-produzzjoni
taghhom u l-istabbilimenti jilhqu il-htigiet ta’ din id-Direttiva
rigward in-natura ta’ l-attivitajiet li jmexxu. L-akkreditazzjoni
trid tkun imgedda jekk kull fornatur jiddeciedi li jwettaq attivi-
tajiet ghajr dawk li ghalihom inghata l-akkreditazzjoni.

2. Il-korp uffi¢jali responsabbli ghandu jakkredita I-labora-
torji kemm-il darba jigi vverifikat li dawn il-laboratorji, il-metodi
taghhom u l-istabbilimenti taghhom jilhqu l-htigiet ta’ din id-
Direttiva li ghandhom ikunu specifikati skond il-procedura
msemmija fl-Artikolu 21(2), rigward l-attivitajiet ta’ provi li
huma jwettqu. L-akkreditazzjoni trid tkun imgedda jekk kull
laboratorju jiddeciedi li jwettaq attivitajiet ghajr dawk I
ghalihom inghata akkreditazzjoni.

3. Il-korp uffi¢jali responsabbli ghandu jiehu I-mizuri
mehtiega jekk il-htigiet msemmija fil-paragrafi 1 u 2 ma jibqg-
ghux jigu mharsa. Ghal dan il-ghan, ghandu jikkonsidra I-konk-
luzjonijiet ta’” kull spezzjoni li titwettaq skond I-Artikolu 7.

4. Is-supervizjoni u l-monitoragg ta’ fornituri, stabbilimenti u
laboratorji ghandha titwettaq regolarment minn u taht ir-
responsabbilta tal-korp uffi¢jali responsabbli, li fkull hin ghandu
jkollu access hieles ghal kull parti ta’ l-istabbilimenti, sabiex
jizgura konformita mal-htigiiet ta’ din id-Direttiva. Il-mizuri ta’
implimentazzjoni  dwar  is-supervizjoni u  s-sorveljanza
ghandhom jigu adottati, kif mehtieg, skond il-procedura msem-
mija fl-Artikolu 21(2).

Jekk din is-supervizjoni u l-monitoragg jizvelaw li l-htigiet ta’
din id-Direttiva mhumiex mharsa, il-korp uffi¢jali responsabbli
ghandu jiehu l-azzjoni li hemm bZonn.

Artikolu 7

1. L-esperti tal-Kummissjoni jistghu, b’kooperazzjoni mal-
korpi uffi¢jali responsabbli ta’ I-Istati Membri, jaghmlu provi
fuq il-lok kemm-il darba din tkun mehtiega biex tizgura l-appli-
kazzjoni uniformi ta’ din id-Direttiva u b'mod partikolari biex
tivverifika jekk dawk il-fornituri humiex fil-fatt iharsu l-htigijiet
ta’ din id-Direttiva. Kull Stat Membru li fit-territorju tieghu qed
issir kull prova ghandu jaghti l-assistenza kollha mehtiega lill-
esperti biex iwettqu dmirhom. II-Kummissjoni ghandha tavza
lill-Istati Membri bir-rizultati ta’ l-investigazzjonijiet.

2. Regoli dettaljati ghall-applikazzjoni tal-paragrafu 1 jkunu
adottati skond il-procedura msemmija fl-Artikolu 21(2).
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Artikolu 8

1. Materjal ta’ propagazzjoni u taz-zrigh tal-hxejjex jista’ jkun
imgieghed fis-suq biss minn dawk akkreditati biex ifornuh u
kemm-il darba jharsu l-htigijiet stabbiliti fl-iskeda msemmija
fl-Artikolu 4.

2. Minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet tad-Direttiva
2000/29/KE, il-paragrafu 1 ma jghoddx ghall-materjal ta’ propa-
gazzjoni u taz-zrigh tal-hxejjex mahsuba ghal:

(a) esperimenti jew skopijiet xjentifici; jew

(b) xoghol ta’ selezzjoni; jew

(c) mizuri mmirati biex tigi preservata d-diversita genetika.

3. Regoli dettaljati ghall-applikazzjoni tal-punti (a), (b) u (c)
tal-paragrafu 2 ghandhom jigu adottati kif mehtieg b'mod
konformi mal-pro¢edura msemmija fl-Artikolu 21(2).

Artikolu 9

1. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 2, il-materjal tal-
propagazzjoni u taz-zrigh tal-hxejjex li huwa tal-generu u I-
ispeci elenkat fl-Anness II u wkoll kopert bid-Direttiva
2002/55/KE m'ghandux jigi mgqieghed fis-suq gewwa l-Komu-
nita kemm-il darba ma jkunx ta’ kull varjeta li hija accettata
skond dik id-Direttiva.

2. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 2 u l-paragrafi 3 ta’
dan l-Artikolu, il-materjal tal-propagazzjoni u taz-zrigh tal-
hxejjex li huwa tal-generu jew ispeci elenkat fl-Anness II izda
mhux kopert mid-Direttiva 2002/55/KE m’ghandux jigi mgie-
ghed fis-suq gewwa |-Komunita jekk ma jkunux ta’ varjeta li hija
ufficjalment accettata minn mill-ingas Stat Membru wiehed.

Id-dispozizzjonijiet stabbiliti fl-Artikoli 4 u 5 u l-Artikolu 9 (3)
tad-Direttiva 2002/55/KE ghandhom jghoddu ghall-kundizzjo-
nijiet ta’ l-accettazzjoni.

L-Artikoli 3(2) u (4), l-Artikoli 6, 7, 8, 9 (1), (2) u (4) u L-
Artikoli 10 sa 15 tad-Direttiva 2002/55/KE ghandhom jghoddu
mutatis mutandis ghall-proceduri u formalitajiet ta’ l-accettazzjoni
u z-zamma ta’ produzzjoni.

Ir-rizultati ta’ l-ezamijiet mhux uffigjali u l-informazzjoni prat-
tika migbura waqt iz-zmien tat-tkabbir jista’ jigi kkunsidrat fkull
okkazjoni.

3. Il-varjetajiet accettati ufficjalment skond il-paragrafi 2
ghandhom jiddahhlu fil-Katalogu Komuni tal-Varjetajiet ta’ I-
Ispeci tal-Hxejjex msemmi fl-Artikolu 17  tad-Direttiva
2002/55/KE. L-Artikoli 16(2), 17, 18 u 19 ta’ dik id-Direttiva
ghandhom jghoddu mutatis mutandis.

Artikolu 10

1. Tul il-perjodu ta’ tkabbir u matul il-qtugh jew t-tnehhija
mill-materjal parenti, il-materjal tal-propagazzjoni u taz-zrigh
ghandu jinzamm flottijiet separati.

2. Jekk il-materjal tal-propagazzjoni u taz-zrigh tal-hxejjex ta’
origini differenti jitqieghed flimkien jew jithallat waqt l-ippak-
kettar, il-hazna, it-vjagg jew meta jitwassal, il-fornitur ghandu
jzomm ir-rekords inkluz l-informazzjoni li gejja: il-kompoziz-
zjoni tal-lott u l-origini tal-komponenti individwali.

3. L-Istati Membri ghandhom jizguraw konformita mal-htigi-
jiet tal-paragrafi 1 u 2 billi jwettqu spezzjonijiet ufficjali.

Artikolu 11

1. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 10(2), il-materjal tal-
propagazzjoni u taz-zrigh tal-hxejjex ghandu jigi mqieghed fis-
suq biss flottijiet omogenji bizzejjed u jekk jintgharfu li jikkon-
formaw ma’ din id-Direttiva u jkunu akkumpanjati minn kull
dokument maghmul mill-fornitur b'mod konformi mal-kondiz-
zjonijiet stabbliti fl-iskeda stabbilita skond Il-Artikolu 4. Jekk
dikjarazzjoni uffi¢jali tidher fdan id-dokument, din ghandha
tigi separata minn kull kontenut iehor tad-dokument.

[l-htigiet tal-materjal tal-propagazzjoni u taz-zrigh tal-hxejjex
ghall-ittikettjar ufjew l-issigillar ghandhom jigu stabbiliti fl-
iskeda msemmija fl-Artikolu 4.

2. Fil-kaz ta’ provvista minn bejjiegh bl-imnut tal-materjal
tal-propagazzjoni u taz-zrigh tal-hxejjex ghall-konsumatur finali
mhux professjonali, il-htigiet dwar l-ittikettjar jistghu jigu limi-
tati ghall-informazzjoni xierga tal-prodott.

Artikolu 12

1. L-Istati Membri jistghu jezentaw:

(a) mill-applikazzjoni ta’ l-Artikolu 11, produtturi zghar Ii I-
produzzjoni u l-bejgh kollu taghhom tal-materjal tal-propa-
gazzjoni u taz-zrigh tal-hxejjex huwa mahsub ghall-uzu
finali minn persuni fuq is-suq lokali li mhumiex involuti
professjonalment fil-produzzjoni tal-pjanti (“cirkolazzjoni
lokali”)
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(b) mill-kontrolli u l-ispezzjonijiet ufficjali msemmija fl-Arti-
kolu 18, i¢-cirkolazzjoni tal-materjal tal-propagazzjoni u
taz-zrigh prodotti minn dawn il-persuni ezentati.

2. Il-mizuri ta’ implimentazzjoni dwar il-htigiet l-ohra dwar
l-ezenzjonijiet msemmija fil-paragrafu 1, b'mod partikolari
rigward il-kuncetti tal-“produtturi zghar” u s-“suq lokali”, u
ghall-proceduri rilevanti, ghandhom jigu adottati skond il-proce-
dura msemmija fl-Artikolu 21(2).

Artikolu 13

Fil-kaz ta’ diffikultajiet temporanji fil-provvista tal-materjal tal-
propagazzjoni u taz-zrigh tal-hxejjex li jhares il-htigiet ta’ din id-
Direttiva, mizuri jistghu jigu adottati, skond il-procedura msem-
mija fl-Artikolu 21(2), dwar il-promozzjoni tal-materjal tal-
propagazzjoni u taz-zrigh tal-hxejjex li jhares htigiet inqas
stretti, minghajr pregudizzju ghar-regoli tas-sahha tal-pjanta
stabbiliti fid-Direttiva 2000/29/KE.

Artikolu 14

1. It-tqeghid fis-suq tal-materjal tal-propagazzjoni u taz-zrigh
tal-hxejjex li jhares il-htigiet u l-kondizzjonijiet ta’ din id-Diret-
tiva m'ghandu jkun soggett ghall-ebda restrizzjonijiet rigward il-
fornitur, is-sahha tal-pjanta, il-mezz ta’ tkabbir u l-arrangamenti
tas-sahha barra dawk stabbiliti fdin id-Direttiva.

2. It-tqeghid fis-suq tal-materjal tal-propagazzjoni u taz-zrigh
tal-hxejjex li l-varjeta taghhom tiddahhal fil-Katalogu Komuni
tal-Varjetajiet ta’ l-Ispeci tal-Hxejjex m’'ghandu jkun soggett
ghall-ebda restrizzjoni rigward il-varjeta barra dawn stabbiliti
jew msemmija fdin id-Direttiva.

Artikolu 15

Rigward il-prodotti msemmija fl-Anness II, I-Istati Membri
ghandhom joqoghdu lura milli jimponu kondizzjonijiet aktar
stretti jew restrizzjonijiet fuq is-suq barra dawk il-kondizzjonijiet
stabbiliti fl-iskedi msemmija fl-Artikolu 4 jew, jekk fin-nuqqas
ta’ dan, dawk li jezistu fit-28 ta’ April ta’ 1-1992.

Artikolu 16

1. Bkonformita mal-pro¢edura imsemmija fl-Artikolu 21(2),
ghandu jkun deciz jekk materjal tal-hxejjex tal-propagazzjoni u
taz-zrigh prodott fkull pajjiz terz u li joffri l-istess garanziji
dwar l-obbligi fuq il-fornitur, l-identita, il-karatteristici, is-sahha
tal-pjanti, il-mezz ta’ tkabbir, l-ippakkjar, l-arrangamenti ta’ 1-
ispezzjoni, l-immarkar u s-sigillar, hux ekwivalenti fdawn ir-
rispetti kollha mal-materjal tal-hxejjex tal-propagazzjoni u taz-
zrigh prodott fil-Komunita u jhares il-htigiet u l-kundizzjonijiet
ta’ din id-Direttiva.

2. Sakemm ttiehed d-decizjoni msemmija fil-paragrafu 1, I-
Istati Membri jistghu, sal-31 ta’ Dicembru ta’ 1-2012, u minghajr
pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet tad-Direttiva 2000/29/KE,
japplikaw ghall-importazzjoni tal-materjal tal-hxejjex tal-propa-
gazzjoni u taz-zrigh minn pajjizi terzi kundizzjonijiet li ta’ 1-
anqas huma ckwivalenti temporanjament jew permanentament
fl-iskedi li ghalihom saret referenza fl-Artikolu 4 ta’ din id-
Direttiva. Meta dawn il-kundizzjonijiet mhumiex stabbiliti fl-
iskedi msemmija, il-kundizzjonijiet ta’ l-importazzjoni jridu
jkunu mill-inqas daqs dawk applikabbli ghal produzzjoni ta’ I-

Istat Membru koncernat.

B'mod konformi mal-pro¢edura msemmija fl-Artikolu 21(2), id-
data msemmija fl-ewwel subparagrafu ta’ dan il-paragrafu tista’,
ghal terzi pajjizi diversi, tkun differita sakemm tittiehed id-deciz-
joni li ghaliha saret referenza fil-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu.

II-materjal tal-hxejjex tal-propagazzjoni u taz-zrigh importat
minn kull Stat Membru skond decizjoni mehuda minn dak 1-
Istat Membru skond l-ewwel subparagrafu m’ghandha tkun
soggetta ghall ebda restrizzjoni fl-Istati Membri l-ohra rigward
il-kwistjonijiet li ghalihom saret referenza fil-paragrafu 1.

Artikolu 17

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-ispezzjoni uffi¢jali
permezz ta’ verifiki ta’ kampjuni fuq il-materjal tal-propagaz-
zjoni u taz-zrigh titwettaq matul il-produzzjoni u t-tqeghid
fis-suq, bil-ghan li l-konformita tigi vverifikata mal-htigijiet u
mal-kundizzjonijiet ta’ din id-Direttiva.

Artikolu 18

Proceduri dettaljati ta’ implimentazzjoni ghall-kontrolli i
ghalihom hemm provdut fl-Artikolu 5 u ghall-ispezzjoni uffic-
jali provduta fl-Artikoli 10 u 17, inkluzi I-metodi ta’ kif jittiehdu
l-kampjuni, ghandhom jigu adottati, kif mehtieg, skond il-proce-
dura msemmija fl-Artikolu 21(2).

Artikolu 19

1. Jekk, matul is-supervizjoni u l-monitoragg previsti fl-Arti-
kolu 6(4), l-ispezzjoni uffi¢jali li hemm prevista fl-Artikolu 17,
jew il-provi li hemm previsti fl-Artikolu 20, jinstab li l-materjal
tal-propagazzjoni u taz-zrigh tal-hxejjex ma jharsux il-htigiet ta’
din id-Direttiva, il-korp uffi¢jali responsabbli ta’ I-Istat Membru
ghandu jiehu l-azzjoni li hemm bzonn biex jizgura li jhares id-
dispozizzjonijiet ta’ din id-Direttiva jew, jekk dak mhux
possibbli, li jipprojbixxi t-tqeghid fis-suq ta’ dak il-materjal tal-
propagazzjoni u taz-zrigh tal-hxejjex fil-Komunita.
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2. Jekk jinstab li l-materjal tal-propagazzjoni u taz-zrigh tal-
hxejjex imqieghed fis-suq minn kull fornitur partikolari ma
jikkonformax mal-htigiet u mal-kondizzjonijiet ta’ din id-Diret-
tiva, I-Istat Membru koncernat ghandu jizgura li mizuri xierqa
jigu mehuda kontra I-fornitur. Jekk il-fornitur huwa pprojbit li
jqieghed fis-suq materjal tal-propagazzjoni u taz-zrigh tal-
hxejjex, I-Istat Membru ghandu javza lill-Kummissjoni u l-awto-
ritajiet nazzjonali kompetenti fl-Istati Membri.

3. Kull mizura mehuda taht il-paragrafu 2 tista’ tigi rtirata
hekk kif jigi stabbilit b'certezza adegwata li I-materjal tal-propa-
gazzjoni u taz-zrigh tal-hxejjex mahsuba ghat tqeghid fis-suq
mill-fornitur ghandha fil-futur, tikkonforma mal-htigiet u I
kundizzjonijiet ta’ din id-Direttiva.

Artikolu 20

1. Provi, jew, fejn ikun xieraq, testijiet ghandhom jitwettqu fl-
Istati Membri fuq kampjuni biex jiccekjaw li l-materjal vegetali
ghal propagar u tahwil ikun konformi mar-rekwiziti u kundiz-
zjonijiet ta’ din id-Direttiva, inkluzi dawk relatati mas-sahha tax-
xtieli. Il-Kummissjoni tista’ torganizza spezzjonijiet tal-provi
mir-rapprezentanti ta’ I-Istati Membri u tal-Kummissjoni.

2. Testijiet u provi komparattivi tal-Komunita jistghu
jitwettqu fil-Komunita ghall-kontroll ta’ wara tal-kampjuni tal-
materjal vegetali ghal propagar u thawwil imqieghda fis-suq
skond id-dispozizzjonijiet ta’ din id-Direttiva, sew jekk obbliga-
torji jew liberi, inkluzi dawk relatati mas-sahha tax-xtieli. It-
testijiet u provi komparattivi jistghu jinkludu dan li gej:

— materjal vegetali ghal propagazzjoni u thawwil maghmul
fpajjizi barranin,

— materjal vegetali ghal propagazzjoni u thawwil adatt ghall-
biedja organika,

— materjal vegetali ghal propagar u thawwil imqieghda fis-suq
relatati ma’ mizuri intizi biex jippreservaw id-diversita gene-
tika.

3. Dawn it-testijiet u provi komparattivi ghandhom jintuzaw
biex jaghmlu konformi l-metodi tekni¢i ta’ ezami ta’ materjal
vegetali ghal propagar u thawwil u biex jiccekkaw li jissodisfaw
il-kundizzjonijiet li maghhom il-materjal ghandu jkun konformi.

4. Bkonformita mal-procedura msemmija fl-Artikolu 21(2),
ghandhom isiru l-arrangamenti mehtiega ghat-testijiet u provi

komparattivi li ghandhom jitwettqu. [-Kummissjoni ghandha
tgharraf lill-Kumitat imsemmi fl-Artikolu 21 dwar l-arranga-
menti teknici biex isiru dawk it-testijiet u l-provi u r-rizultati
taghhom. Meta jinqalghu problemi tas-sahha tax-xtieli, il-
Kummissjoni ghandha tgharraf lill-Kumitat Permanenti fuq is-
Sahha tax-Xtieli.

5. Il-Komunita tista’ taghmel kontribuzzjoni finanzjarja ghat-
twettiq tat-testijiet komparattivi u provi previsti fil-paragrafi 2
u 3.

Il-kontribuzzjoni finanzjarja m’'ghandhiex tkun aktar mis-
somma ta’ flus ivvotata mill-awtorita dwar il-bagit.

6.  It-testijiet komparattivi u l-provi li jistghu jibbenefikaw
mill-kontribuzzjoni finanzjarja tal-Komunita, u regoli dettaljati
ghad-dispozizzjoni tal-kontribuzzjoni finanzjarja, ghandhom
jigu stabbiliti skond il-procedura msemmija fl-Artikolu 21(2).

7. It-testijiet komparattivi u l-provi previsti fil-paragrafi 2 u 3
jistghu jsiru biss mill-awtoritajiet jew persuni legali ta’ Il-Istat
waqt li jagixxu bir-responsabbilta ta’ I-Istat.

Artikolu 21

1. I-Kummissjoni ghandha tkun meghjuna minn Kumitat
Permanenti dwar iz-Zrieragh u 1-Materjal ta’ Propagazzjoni
ghall-Agrikolutra, 1-Ortikultura u l-Forestrija, minn hawn ‘il
quddiem imsejjah “il-Kumitat”.

2. Fil-kaz i ssir referenza ghal dan il-paragrafu, -Artikoli 4 u
7 tad-Decizjoni 1999/468/KE ghandhom japplikaw.

Il-perjodu ta’ Zmien previst fl-Artikolu 4(3) tad-Decizjoni
1999/468/KE ghandu jigi ffissat ghal xahar.

3. Fil-kaz li ssir referenza ghal dan il-paragrafu, I-Artikoli 5 u
7 tad-Decizjoni 1999/468/KE ghandhom japplikaw.

II-perjodu taz-zmien stabbilit fl-Artikolu 5(6) tad-Decizjoni
1999/468/KE ghandu jigi ffissat ghal tliet xhur.

Artikolu 22

Emendi ghall-iskedi li ghalihom saret referenza fl-Artikolu 4 u
ghall-kundizzjonijiet u r-regoli dettaljati ghall-implimentazzjoni
ta’ din id-Direttiva ghandhom jigu adottati skond il-proc¢edura
msemmija fl-Artikolu 21(2).
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Artikolu 23

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-materjal tal-propa-
gazzjoni u taz-zrigh tal-hxejjex prodott fit-territorju taghhom u
mahsub ghat-tqeghid fis-suq jikkonforma mal-htigiet ta’ din id-

Direttiva.

2. Jekk jinstab, waqt kull spezzjoni uffi¢jali, li I-materjal tal-
propagazzjoni u taz-zrigh tal-hxejjex ma jistax jigi mqieghed fis-
suq, minhabba li mhuwiex konformi ma’ kull kondizzjoni li
ghandha x'tagsam mas-sahha tal-pjanti, l-Istat Membru kkon-
¢ernat ghandu jichu l-mizuri uffi¢jali xierqa biex jelimina kull
riskju fuq is-sahha tal-pjanta li jista’ jirrizulta.

Artikolu 24

Sa fejn [-Artikoli 5 sa 11, 14, 15, 17, 19 u 23 huma koncernati,
id-data ta’ l-applikazzjoni ghal kull generu jew spe¢i msemmija
fl-Anness II ghandha tigi ffissata skond il-procedura msemmija
fl-Artikolu 21(2), meta l-iskeda msemmija fl-Artikolu 4 titlesta.

Artikolu 25

Id-Direttiva 92/33/KEE, kif emendata mill-atti mnizzla fl-Anness
I1I, Parti A hi mhassra, bla hsara ghall-obbligi ta’ I-Istati Membri
rigward il-limiti ta’ Zmien ghat-traspozizzjoni fil-ligi nazzjonali
u l-applikazzjoni tad-Direttivi mnizzla fl-Anness III, Parti B.

Referenzi ghad-Direttiva mhassra ghandhom jinftichmu bhala
referenzi ghal din id-Direttiva u ghandhom jinqraw skond it-
tabella ta’ korrelazzjoni fl-Anness IV.

Artikolu 26
Din id-Direttiva tidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara I-pubblikaz-
joni taghha fil-Gurnal Uffijali ta’ I-Unjoni Ewropea.

Artikolu 27

Din id-Direttiva hi indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmula fi Brussell, 15 ta’ Lulju 2008.

Ghall-Kunsill
Il-President
M. BARNIER

ANNESS 1

Il-kundizzjonijiet i ghandhom ikunu stabbiliti skond 1-Artikolu 4

PARTI A

Il-kundizzjonijiet li I-materjal taz-zrigh iridu jikkonformaw maghhom.

PARTI B

Skedi ghall-generu u l-ispeci mhux elenkati fid-Direttiva 2002/55/KE li fihom il-kondizzjonijiet li -materjal ta’ propagaz-

zjoni irid jikkonforma ghalih.
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ANNESS II

Elenku tal-generu u l-ispe¢i msemmi fl-Artikolu 1(2)

Allium cepa L.

— Grupp Cepa

— Grupp Aggregatum

Allium fistulosum L.

Allium porrum L.

Allium sativum L.

Allium schoenoprasum L.
Anthriscus cerefolium (L.) Hoffm.
Apium graveolens L.

Asparagus officinalis L.

Beta vulgaris L.

Brassica oleracea L.

Brassica rapa L.

Capsicum annuum L.

Cichorium endivia L.

Cichorium intybus L.

Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum. et Nakai

Cucumis melo L.

Cucumis sativus L.

Cucurbita maxima Duchesne

Cucurbita pepo L.

Basal
Echalion

Shallot

Basal ta’ I-ghenieqed (Japanese bunching onion jew Welsh

onion)

Kurrat

Tewm

Kurrat salvagg

Maxxita

Tipi Differenti ta’ Karfus
Asparagu Sfrag

Pitravi inkluz il-pitrava Cheltenham
Spinach beet jew il-weraq tal-pitravi

Kabocca mberfla

Pastard

Brokkli li ged inibbet jew Kalabris
Brussels sprouts

Kabocca mflefla (savoy)

Kabocca bajda

Kabocca hamra

Gdur

Kabocca Ciniza
Nevew

Bzar ahmar jew bzar

Indivja tal-werga mibruma
Indivja tal-werga lixxa

Cikwejra Witloof

Cikwejra b'weraq kbir jew ¢ikwejra Taljana
Cikwejra industrijali

Dulliegh

Bettieh

Hjar
Hjara Zzghir

Qargha ahmar

Qargha baghli jew Zukkini
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Cynara cardunculus L.

Daucus carota L.

Foeniculum vulgare Mill.
Lactuca sativa L.

Lycopersicon esculentum Mill.

Petroselinum crispum (Mill.) Nyman ex A. W. Hill

Phaseolus coccineus L.

Phaseolus vulgaris L.

Pisum sativum L. (partim)

Raphanus sativus L.

Rheum rhabarbarum L.
Scorzonera hispanica L.
Solanum melongena L.

Spinacia oleracea L.

Valerianella locusta (L.) Laterr.

Vicia faba L. (partim)

Zea mays L. (partim)

Qagqocc
Kardun

Karrotti
Karrotti ghall-ghalf

Buzbiez

Hass

Tadam

Tursin

Fazola ta’ Spanja

Fazola zghira
Fazola li tixxeblek

Pizella. mkemmzxa
Pizella tonda
Pizella helwa (sugar pea)

Ravanell
Ravanell iswed

Rabarbru

Scorzonera jew salsafja sewda;
Brungiel

Spinaci

Valerjanella

Ful kbir

Qamh helu
Popcorn
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ANNESS III

PARTI A

Direttiva mhassra flimkien ma’ lista ta’ l-emendi successivi taghha

(imsemmija fl-Artikolu 25)

Id-Direttiva tal-Kunsill 92/33/KEE
(GU L 157, 10.6.1992, p. 1)

Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 93/400/KEE
(GU L 177, 21.7.1993, p. 27)

Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 94/152/KE
(GU L 66, 10.3.1994, p. 33)

Id-De¢izjoni tal-Kummissjoni 95/25/KE
(GU L 36, 16.2.1995, p. 34)

Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 97/109/KE
(GU L 39, 8.2.1997, p. 21)

Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 1999/29/KE
(GU L 8§, 14.1.1999, p. 29)

Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 2002/111/KE
(GU L 41, 13.2.2002, p. 43)

Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 806/2003
(GU L 122, 16.5.2003, p. 1)

Id-Direttiva tal-Kunsill 2003/61/KE
(GU L 165, 3.7.2003, p. 23)

Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 2005/55/KE
(O] L 22, 26.1.2005, p. 17)

Id-Direttiva tal-Kummissjoni 2006/124/KE
(GU L 339, 6.12.2006, p. 12)

Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 2007/699/KE
(GU L 284, 30.10.2007, p. 33)

L-Annex II, punt 6 u l-Anness III, punt 27 biss

L-Artikolu 1, punt 4 biss

L-Artikolu 1 u l-Anness biss

PARTI B

Lista tal-limiti ta’ Zmien ghat-traspozizzjoni fil-ligi nazzjonali u l-applikazzjoni

(imsemmija fl-Artikolu 25)

Direttiva

Limitu ta’ Zmien ghat-traspozizzjoni

Data ta’ applikazzjoni

92/33/KEE
2003/61/KE
2006/124/KE

fil-31 ta’ Dicembru 1992.
fl-10 ta’ Ottubru 2003.
fit-30 ta’ Gunju 2007.

1 ta’ I-Lulju 2007 ()

(") Skond it-tieni subparagrafu ta’ I-Artikolu 3(1) tad-Direttiva 2006/124/KE: “Ghandhom japplikaw id-dispozizzjonijiet mill-1 ta’ Lulju
2007. Madankollu, jistghu jipposponu l-applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet fir-rigward ta’ l-approvazzjoni ufficjali ta’ varjetajiet li
jappartjenu ghall-Allium cepa L. (grupp aggregatum), Allium fistulosum L., Allium sativum L., Allium schoenoprasum L., Rheum rhabarbarum
L. u Zea mays L sal-31 ta’ Dicembru 2009.”
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ANNESS IV

TABELLA TA’ KORRELAZZJONI

Id-Direttiva 92/33/KEE

Din id-Direttiva

Artikoli 1, 2 u 3

Artikolu 4, kliem tal-bidu

Artikolu 4, punti (i) u (i)

Artikoli 5, 6 u 7

Artikolu 8(1)

Artikolu 8(2), l-ewwel subparagrafu
Artikolu 8(2), it-tieni subparagrafu
Artikolu 9(1) u (2)

Artikolu 9(3)

Artikolu 9(4), l-ewwel subparagrafu
Artikolu 9(4), it-tieni subparagrafu
Artikoli 10 u 11

Artikolu 12, l-ewwel paragrafu, kliem tal-bidu
Artikolu 12, l-ewwel paragrafu, l-ewwel u it-tieni in¢izi
Artikolu 12, it-tieni paragrafu
Artikoli 13 sa 20

Artikolu 21(1) u (2)

Artikolu 21(3)

Artikolu 22(1)

Artikolu 22(2)

Artikolu 23

Artikolu 24

Artikolu 25(1)

Artikolu 25(2)

Artikolu 26

Annessi [ u II

Artikoli 1, 2 u 3
Artikolu 4, kliem tal-bidu
Artikolu 4, punti (a) u (b)
Artikoli 5, 6 u 7
Artikolu 8(1)

Artikolu 8(2)

Artikolu 8(3)

Artikolu 9 (1) u (2)
Artikolu 9(3)

Artikoli 10 u 11
Artikolu 12(1) kliem tal-bidu
Artikolu 12(1)(a) u (b)
Artikolu 12(2)

Artikoli 13 sa 20
Artikolu 21(1) u (2)
Artikolu 21(4)

Artikolu 21(3)

Artikolu 22

Artikolu 23

Artikolu 24

Artikolu 25

Artikolu 26

Artikolu 27

Annessi [ u I

Annessi III u IV
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II

(Atti adottati skond it-Trattati tal-KE/Euratom li I-pubblikazzjoni taghhom mbhijiex obbligatorja)

DECIZJONIJIET

KUNSILL

DECIZJONI TAL-KUNSILL
tal-25 ta’ Frar 2008

dwar l-iffirmar u l-applikazzjoni provvizorja ta’ Protokoll ghall-Ftehim ta’ Shubija u Kooperazzjoni

Ii jistabbilixxi shubija bejn il-Komunitajiet Ewropej u l-Istati Membri taghhom, min-naha wahda u r-

Repubblika Kirgiza min-naha l-ohra, biex titqies l-adezjoni tar-Repubblika tal-Bulgarija u tar-
Rumanija ma’ I-Unjoni Ewropea

(2008/628KE)

IL-KUNSILL TA’ L-UNJONI EWROPEA, biex titqies l-adezjoni tar-Repubblika tal-Bulgarija u tar-
Rumanija ma’ 1-Unjoni Ewropea.

Wara li kkunsidra t-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea, u

partikolarment 1-Artikolu 44(2), it-tielet sentenza ta’ I-Arti- (2)  Suggett ghall-konkluzjoni possibbli tieghu fdata aktar
kolu 47(2), u l-Artikoli 55, 57(2), 71, 80(2), 93, 94, 133 u tard, il-Protokoll ghandu jigi ffirmat fisem il-Komunitajiet
181a, flimkien mat-tieni sentenza ta’ l-ewwel subparagrafu ta’ I- Ewropej u I-Istati Membri taghhom.

Artikolu 300(2) tieghu,

(3)  1l-Protokoll ghandu jigi applikat b’ mod provvizorju mill-

Wara li kkunsidra t-Trattat ta’ Adezjoni tar-Repubblika tal- 1 ta' Jannar 2007, sakemm jintemmu l-proceduri rile-
Bulgarija u r-Rumanija, u b'mod partikolari 1-Artikolu 4(3) vanti ghall-konkluzjoni formali tieghu,
tieghu,

IDDECIEDA KIF GEJ:
Wara li kkunsidra I-Att ta’ Adezjoni tar-Repubblika tal-Bulgarija )

u tar-Rumanija, u b'mod partikolari I-Artikolu 6(2) tieghu,

Artikolu 1

Wara li kkunsidra l-proposta mill-Kummissjoni, II-President tal-Kunsill hu b’'din awtorizzat jahtar il-persuna(i)
bis-setgha li tiffirma/jiffirmaw fisem il-Komunitajiet Ewropew
u l-Istati Membri taghhom, il-Protokoll ghall-Shubija u 1-Koope-
razzjoni li jistabbilixxi shubija bejn il-Komunitajiet Ewropej u 1-

Billi: Istati membri taghha, min-naha l-wahda u r-Repubblika Kirgiza
min-naha l-ohra, biex titqies l-adezjoni tar-Repubblika tal-Bulga-
rija u tar-Rumanija ma’ 1-Unjoni Ewropea, soggett ghall-konk-
luzjoni tieghu f data aktar tard.

(1) Fit-23 ta’ Ottubru 2006, il-Kunsill, fisem il-Komunita u I-
Istati membri taghha awtorizza lill-Kummissjoni, biex
tinnegozja mar-Repubblika Kirgiza Protokoll ghall-
Shubija u Kooperazzjoni li jistabbilixxi shubija bejn il- It-test tal-Protokoll huwa mehmuz ma’ din id-Decizjoni ().
Komunitajiet Ewropej u I-Istati Membri taghhom, min-
naha wahda u r-Repubblika Kirgiza min-naha I-ohra, (1) Ara pagna 42 ta’ dan il-Gurnal Uffigjali.



1.8.2008 1l-Gurnal Uffi¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea L 205/41

Artikolu 2
Sakemm jidhol fis-sehh, il-Protokoll ghandu jigi applikat fuq bazi provvizorja mill-1 ta’ Jannar 2007.

Maghmula fi Brussell, 25 ta’ Frar 2008.

Ghall-Kunsill
Il-President
A. VIZJAK
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PROTOKOLL

ghall-Ftehim ta’ partenarjat u Kooperazzjoni li jistabbilixxi shubija bejn il-Komunitajiet Ewropej u I-
Istati Membri taghhom, min-naha wahda, u r-Repubblika Kirgiza, min-naha l-ohra biex titqies I-
adezjoni tar-Repubblika tal-Bulgarija u tar-Rumanija ma’ 1-Unjoni Ewropea

IR-RENJU TAL-BELGJU,
IR-REPUBBLIKA TAL-BULGARIJA,
IR-REPUBBLIKA CEKA,

IR-RENJU TAD-DANIMARKA,
R-REPUBBLIKA FEDERALI TAL-GERMANJA,
IR-REPUBBLIKA TA’ L-ESTONJA,
L-IRLANDA,

IR-REPUBBLIKA ELLENIKA,
IR-RENJU TA’ SPANJA,
IR-REPUBBLIKA FRANCIZA,
IR-REPUBBLIKA TALJANA,
IR-REPUBBLIKA TA’ CIPRU,
IR-REPUBBLIKA TAL-LATVJA,
IR-REPUBBLIKA TAL-LITWANJA,
IL-GRAN DUKAT TAL-LUSSEMBURGU,
IR-REPUBBLIKA TA’ L-UNGERIJA,
IR-REPUBBLIKA TA’ MALTA,
IR-RENJU TA’ L-OLANDA,
IR-REPUBBLIKA TA’ L-AWSTRIJA,
IR-REPUBBLIKA TAL-POLONJA,
IR-REPUBBLIKA PORTUGIZA,
IR-RUMANTJA,

IR-REPUBBLIKA TA’ L-ISLOVENJA,
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IR-REPUBBLIKA SLOVAKKA,
IR-REPUBBLIKA TAL-FINLANDJA,

IR-RENJU TA’ L-IZVEZJA,

IR-RENJU UNIT TAL-GRAN BRITTANJA U L-IRLANDA TA’ FUQ

minn hawn ’il quddiem imsejha I-Istati Membri, irrapprezentati mill-Kunsill ta’ I-Unjoni Ewropea, u

MILL-KOMUNITA EWROPEA U MILL-KOMUNITA EWROPEA TA’ L-ENERGIJA ATOMIKA,

minn hawn il quddiem imsejha ‘l-Komunitajiet' irrapprezentati mill-Kunsill ta’ I-Unjoni Ewropea u mill-Kummissjoni

Ewropea,

min-naha wahda, u r-

REPUBBLIKA KIRGIZA

min-naha l-ohra,

minn hawn ’il quddiem imsejha 1-‘Partijiet’ ghall-ghanijiet ta’ dan il-Protokoll,

WARA LI KKUNSIDRAW id-dispozizzjonijiet tat-Trattat bejn ir-
Renju tal-Belgju, ir-Repubblika Ceka, ir-Renju tad-Danimarka,
ir-Repubblika Federali tal-Germanja, ir-Repubblika ta’ I-Estonja,
I-Irlanda, ir-Repubblika Ellenika, ir-Renju ta’ Spanja, ir-Repub-
blika Franciza, ir-Repubblika Taljana, ir-Repubblika ta’ Cipru, ir-
Repubblika tal-Latvja, ir-Repubblika tal-Litwanja, il-Gran Dukat
tal-Lussemburgu, ir-Repubblika ta’ 1-Ungerija, ir-Repubblika ta’
Malta, ir-Renju ta’ 1-Olanda, ir-Repubblika ta’ I-Awstrija, ir-
Repubblika tal-Polonja, ir-Repubblika Portugiza, ir-Repubblika
tas-Slovenja, ir-Repubblika Slovakka, ir-Repubblika tal-Finlandja,
ir-Renju ta’ I-Izvezja, ir-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda
ta’ Fuq (Stati Membri ta’ I-Unjoni Ewropea), u bejn ir-Repubblika
tal-Bulgarija u r-Rumanija, dwar l-adezjoni tar-Repubblika tal-
Bulgarija u r-Rumanija ma’ 1-Unjoni Ewropea, li gie ffirmat fil-
Lussemburgu fil-25 ta’ April 2005 u li beda japplika mill-1 ta’
Jannar 2007,

WARA LI KKUNSIDRAW is-sitwazzjoni gdida fir-relazzjonijiet
bejn ir-Repubblika Kirgiza u 1-Unjoni Ewropea li johorgu mill-
adezjoni fl-UE ta’ zewg Stati Membri godda, li tiftah opportu-
nitajiet u li ggib maghha sfidi ghall-kooperazzjoni bejn ir-
Repubblika Kirgiza u 1-Unjoni Ewropea,

FILWAQT LI JQISU x-xewqa tal-Partijiet li jizguraw il-ksib u t-
twettiq ta’ I-ghanijiet u l-principji tal-FPK,

FTIEHMU KIF GEJ:

Artikolu 1

Ir-Repubblika tal-Bulgarija u r-Rumanija ghandhom ikunu Parti-
jiet ghall-Ftehim ta’ Patenarjat u Kooperazzjoni li jistabbilixxi
partenarjat bejn  il-Komunitajiet Ewropej u I-Istati Membri
taghhom, min-naha wahda, u r-Repubblika Kirgiza, min-naha
l-ohra, iffirmat fi Brussell fid-9 ta’ Frar 1995 u li dahal fis-
sehh fl-1 ta’ Lulju 1999 (minn hawn 'il-quddiem ‘il-Ftehinr), u
ghandhom jadottaw u jiehdu nota bl-istess mod, ta’ l-Istati
Membri l-ohra. tat-testi tal-Ftehim, u tad-Dikjarazzjonijiet
Kongunti, Bdil ta’ Ittri u Dikjarazzjonijiet mir-Repubblika
Kirgiza annessi ma’ I-Att Finali ffirmat fl-istess data u l-Protokoll
ta’ Ftehim tat-30 ta’ April 2004, li dahal fis-sehh fl-1 ta’ Gunju
2006.

Artikolu 2

Dan il-Protokoll ghandu jifforma parti integrali mill-Ftehim.

Artikolu 3

1. Dan il-Protokoll ghandu jkun approvat mill-Komunitajiet,
mill-Kunsill ta’ I-Unjoni Ewropea f isem l-Istati Membri, u mir-
Repubblika Kirgiza skond il-proceduri taghhom stess.

2. Il-Partijiet ghandhom jinnotifikaw lil xulxin bit-twettiq tal-
proceduri msemmija fil-paragrafu precedenti. L-istrumenti ta’
approvazzjoni ghandhom jigu ddepozitati fis-Segretarjat Gene-
rali tal-Kunsill ta’ I-Unjoni Ewropea.
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Artikolu 4

1. Dan il-Protokoll jidhol fis-sehh fl-ewwel jum ta’ l-ewwel
xahar wara d-data tad-depozitu ta’ l-ahhar strument ta’ appro-
vazzjoni.

2. Sakemm tasal id-data li jidhol fis-sehh, dan il-Protokoll
ghandu japplika temporanjament beffet mill-1 ta’ Jannar 2007.

Artikolu 5

1. It-testi tal-Ftehim, l-Att finali u d-dokumenti kollha
annessi mieghu, u I-Protokoll ghall-Ftehim tat-30 ta’ April
2004, huma mfassla bil-lingwa Bulgara u dik Rumena.

2. Dawn jinsabu annessi ma’ dan il-Protokoll u huma awten-
tici daqs it-testi fil-lingwi l-ohra li fihom huma mfassla 1-Ftehim,
l-Att Finali u d-dokumenti annessi mieghu, u I-Protokoll mal-
Ftehim tat-30 ta’ April 2004.

Artikolu 6

Dan il-Ftehim huwa miktub b'zewg kopji fil-lingwa Bulgara,
Ceka, Daniza, Olandiza, Ingliza, Estonjana, Finlandiza, Franciza,
Germaniza, Griega, Ungeriza, Taljana, Latvjana, Litwana, Maltija,
Pollakka, Portugiza, Rumena, Slovakka, Slovena, Spanjola,
Zvediza u Kirgiza, b’kull wiched minn dawn it-testi ugwalment
awtentiku.

ChCTaBeHO B Bp}OKCCH Ha €OMHAOECETU HOHU MBE XWIIAOM M OCMa TOdMHA.

Hecho en Bruselas, el once de junio de dosmile ocho.

V Bruselu dne jedendctého cervna dva tisice osm.

Udfeerdiget i Bruxelles den ellevte juni to tusind og otte.

Geschehen zu Briissel am elften Juni zweitausendacht.

Kahe tuhande kaheksanda aasta juunikuu iiheteistkiimnendal pdeval Briisselis.

Eywve otig BpuEeNheg, otig évdeka Touviou dvo yhades okto.

Done at Brussels on the eleventh day of June in the year two thousand and eight.

Fait a Bruxelles, le onze juin deux mille huit.

Fatto a Bruxelles, addi undici giugno duemilaotto.

Briselé, divtiiksto$ astota gada vienpadsmitaja jinija.

Priimta du tikstanciai atunty mety birZelio vienuolikta dieng Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kétezer-nyolcadik év jinius tizenegyedik napjan.

Maghmul fi Brussell, fil-hdax-il jum ta’ Gunju tas-sena elfejn u tmienja.

Gedaan te Brussel, de elfde juni tweeduizend acht.

Sporzadzono w Brukseli, dnia jedenastego czerwca dwa tysigce dsmego roku.

Feito em Bruxelas, em onze de Junho de dois mil e oito.

Incheiat la Bruxelles, la unsprezece iunie dou mii opt.

V Bruseli diia jedendsteho jiina dvetisicosem.

V Bruslju, dne enajstega junija leta dva tiso¢ osem.

Tehty Brysselissd yhdentenitoista paivind kesdkuuta vuonna kaksituhattakahdeksan.

Som skedde i Bryssel den elfte juni tjugohundradtta.

BpIOCCGJ'lB maapblHAA 5KW MHUH CEIM3WHYH KbIJIIBIH OH 6I/IpI/IH‘{I/I HUIOHYH/Ja TY3YJIAY.

CocraBlieHO B Bproccene OIOMHAOUATOrO MIOHA HBE TBICAYM BOCBMOIO ropa.
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3a [IbpKaByUTe-UIIEHKM
Por los Estados miembros
Za clenské stdty
For medlemsstaterne
Fiir die Mitgliedstaaten
Liikmesriikide nimel
Ta ta kpatn pékn
For the Member States
Pour les Ftats membres
Per gli Stati membri
Dalivalstu varda
Valstybiy nariy vardu
A tagdllamok részérdl
Ghall-Istati Membri
Voor de lidstaten

W imieniu panstw czlonkowskich

Pelos Estados-Membros
Pentru statele membre
Za clenské Stdty
Za drzave ¢lanice
Jasenvaltioiden puolesta
Pd medlemsstaternas vagnar
Myue-Mamnexerrep Yuys

3a Tocymapcrsa-Unenst

st

3a Eporerickara oOmHOCT
Por las Comunidades Europeas
Za Evropskd spolecenstvi
For De Europaiske Fellesskaber
Fur die Europdischen Gemeinschaften
Euroopa ithenduste nimel
Ta g Euponaikés Kowomteg
For the European Communities
Pour les Communautés européennes
Per le Comunita europee
Eiropas Kopienu varda
Europos Bendrijy vardu
Az Eurépai Kozosségek részérdl
Ghall-Komunitajiet Ewrope;j
Voor de Europese Gemeenschappen
W imieniu Wspélnot Europejskich
Pelas Comunidades Europeias
Pentru Comunitatea Europena
Za Eur6pske spolocenstva
Za Evropske skupnosti
Euroopan yhteis6jen puolesta
Pa Europeiska gemenskapernas vignar
Esponanes Hepurremmir YuyH

3a Esponerickue Coobuectsa
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3a Kupruskara permy6nika
Por la Republica Kirguisa
Za Kyrgyzskou Republiku
For den Kirgisiske Republik
Fur die Kirgisische Republik
Kirgiisi Vabariigi nimel
Ta ™ Anpokpartia tou KipyiQiotav
For the Kyrgyz Republic
Pour la République kirghize
Per la Repubblica del Kirghizistan
Kirgizijos Respublikos vardu
Kirgizstanas Republikas varda
A Kirgiz Koztdrsasdg részérdl
Ghar-Repubblika Kirgiza
Voor de Republiek Kirgizstan
W imieniu Republiki Kirgiskiej
Pela Reptiblica do Quirguizistdo
Pentru Republica Kargazstan
Za Kirgizski republiku
Za Kirgisko Republiko
Kirgisian tasavallan puolesta
For Republiken Kirgizistan
Kripreiz PecnyGaukace! yuayH
3a Kbipresckyro PecryGnmky

.
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KUMMISSJONI

DECIZJONI TAL-KUMMISSJONI
tat-12 ta’ Gunju 2008

li temenda d-Decizjoni 2005/56/KE biex tigi ffurmata -Agenzija Ezekuttiva ta’ l-Edukazzjoni, I-

Awdjoviziv u 1-Kultura (EACEA) ghall-immaniggjar ta’ l-azzjoni tal-Komunita’ fil-qasam ta’ I-

edukazzjoni, is-settur awdjoviziv u l-kultura fl-applikazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
58/2003

(2008/629KE)

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],

Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 58/2003
tad-19 ta’ Dicembru 2002 li jistabbilixxi kif l-agenziji ezekuttivi
jistghu jigu moghtija certu xoghol fl-immaniggjar ta’ programmi
tal-Komunita (!), u b’'mod partikolari fl-Artiklu 3(1),

Billi:

(1)  Taht l-Artiklu 4(1) tad-Decizjoni tal-Kummissjoni
2005/56/KE (3), 1-Agenzija Ezekuttiva ta’ I-Edukazzjoni,
l-Awdjoviziv u [-Kultura (EACEA) (minn hawn ‘il
quddiem irreferuta bhala “I-Agenzija”) inghatat l-inkarigu
biex timmaniggja uhud mil-linji ta’ programmi tal-Komu-
nita’ fil-qasam ta’ l-edukazzjoni, is-settur awdjoviziv u I-
kultura, u b'mod partikolari l-immaniggjar tal-programm
ta’ appogg ghas-settur awdjoviziv Ewropew MEDIA 2007
(2007-2013), li gie stabbilit bid-Decizjoni Nru
1718/2006/KE  tal-Parlament u tal-Kunsill (), il-
programm li jinkoraggixxi l-izvilupp ta’ xoghlijiet awdjo-
vizivi Ewropej, MEDIA Plus — Zvilupp, Distribuzzjoni u
Promozzjoni (2001-2006), stabbilit mid-Decizjoni tal-
Kunsill 2008/21/KE (¥, u bi programm ta’ tahrig ghall-
professjonisti ta’ l-indusrija awdjoviziva bil-programm
MEDIA-Training (2001-2006), stabbilit bid-Decizjoni
Nru 163/2001/KE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill ().

() GU L 11, 16.1.2003, p. 1.

() GU L 24, 27.1.2005, p. 35. Id-Decizjoni kif emendata bid-Decizjoni
2007/114/KE (GU L 49, 17.2.2007, p. 21).

() GU L 327, 24.11.2006, p. 12.

(*) GU L 336, 30.12.2000, p. 82. Id-Decizjoni kif emendata l-ahhar
bid-De¢izjoni tal-Kummissjoni (KE) Nru 885/2004 (GU L 168,
1.5.2004, p. 1).

() GU L 26, 27.1.2001, p- 1. Id-Decizjoni kif emendata l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 885/2004.

(2)  Wara l-Artiklu 4(3) tad-Decizjoni 2005/56/KE, 1-Agenzija
giet inkarigata mill-Kummissjoni, wara li rceviet l-opin-
joni tal-Kumitat ghall-Agenziji Ezekuttivi, biex twettaq
iktar xoghlijiet ta’ l-istess tip taht il-programmi tal-Komu-
nita’ fil-gasam ta’ l-edukazzjoni, fis-settur awdjoviziv u fil-
kultura.

(3)  Il-mandat ta’ l-Agenzija ghandu jkopri ukoll l-imma-
niggjar u l-gheluq ta’ progetti taht il-programm ta’ tahrig
ghall-professjonisti fil-programm Ewropew ghall-indus-
trija awdjoviziva MEDIA II- Tahrig (1996-2006) approvat
mid-Decizjoni tal-Kunsill 95/564/KE (°); u l-programm li
jinkoraggixxi l-izvilupp u d-distribuzzjoni ta’ xoghlijiet
Ewropej MEDIA Il — Zvilupp u distribuzzjoni (1996-
2000) approvat mid-Decizjoni tal-Kunsill 95/563/KE (7).

(4)  Id-Decizjoni 2005/56/KE konsegwentament ghandha tigi
emendata.

(5)  Il-provizjonijiet kif stabbiliti mid-Decizjoni huma skond
l-opinjoni tal-Kumitat ghall-Agenziji Ezekuttivi,

IDDECIDIET KIF GEJ:

Artikolu

Fid-Decizjoni 2005/56/KE il-punti 29 u 30 li gejjin se jigu
mizjuda ma’ 1-Artiklu 4(1):

“29) il-programm ta’ tahrig ghall-professjonisti fil-programm
Ewropew ghall-industrija awdjoviziva (MEDIA II — Trai-
ning) (1996-2000), stabbilit mid-Decizjoni tal-Kunsill
95/564/KE (*);

(©)
()

U L 321, 30.12.1995, p. 33.
U

G
GU L 321, 30.12.1995, p. 25.
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30) il-programm li jinkoraggixxi l-izvilupp u d-distribuzzjoni ta’ xoghlijiet awdjovizivi Ewropej
(MEDIA 1I - Zvilupp u Distribuzzjoni) (1996-2000), stabbilit mid-Decizjoni tal-Kunsill
95/563/KE (*4).

() GU L 321, 30.12.1995, p. 33.
(*) GU L 321, 30.12.1995, p. 25

Maghmula fi Brussell, 12 ta’ Gunju 2008.

Ghall-Kummissjoni
Viviane REDING
Membru tal-Kummissjoni
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DECIZJONI TAL-KUMMISSJONI
ta’ 1-24 ta’ Lulju 2008

dwar mizuri ta’ emergenza li japplikaw ghall-krustacji importati mill-Bangladexx u li huma mahsuba
ghall-konsum mill-bniedem

(notifikata taht id-dokument numru C(2008) 3698)

(Test b'relevanza ghaz-ZEE)
(2008/630/KE)

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE]J,
Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 178/2002 tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill tat-28 ta’ Jannar 2002 li jistabbi-
lixxi l-principji generali u I-htigijiet tal-ligi dwar l-ikel, li jistab-
bilixxi l-Awtorita Ewropea dwar is-Sigurta fl-Ikel u li jistabbilixxi
l-proceduri fi kwistjonijiet ta’ sigurta ta’ l-ikel (), u b’mod parti-
kolari I-Artikolu 53(1)(b)(ii) tieghu,

Billi:

(1) Ir-Regolament (KE) Nru 178/2002 jistipula l-principji
generali li jirregolaw b'mod generali l-ikel u l-ghalf, u
b'mod partikolari s-sigurta ta’ l-ikel u l-ghalf, fil-livell
tal-Komunita u dak nazzjonali. Huwa jistabbilixxi mizuri
ta’ emergenza fejn huwa evidenti li ikel jew ghalf
importat minn pajjiz terz xaktarx huwa ta’ riskju serju
ghas-sahha tal-bniedem, ghas-sahha ta’ l-annimali jew
ghall-ambjent, u li riskju bhal dan ma jistax jitrazzan
b'mod sodisfacenti permezz ta’ mizuri mehuda mill-
Istat Membru/Stati Membri kkoncernat/i.

(2)  Id-Direttiva tal-Kunsill 96/23/KE tad-29 ta’ April 1996,
dwar mizuri ghas-sorveljanza ta’ certi sustanzi u residwi
taghhom fannimali hajjin u fi prodotti ta’ l-annimali ()
tistipula li I-process tal-produzzjoni ta’ l-annimali u tal-
prodotti primarji li joriginaw mill-annimali ghandu jkun
sorveljat bl-ghan li jinstabu certi residwi u sustanzi fanni-
mali hajjin, fil-hmieg taghhom u fis-sustanzi fluwidi ta’
gisimhom u fit-tessuti, fil-prodotti ta’ l-annimali, fl-ghalf
ta’ l-annimali u fl-ilma tax-xorb.

(3)  Instabu residwi ta’ prodotti medicinali veterinarji u ta’
sustanzi mhux awtorizzati fi krustacji importati mill-
Bangladexx u li huma mahsuba ghall-konsum mill-
bniedem. I-prezenza ta’ dawn il-prodotti u s-sustanzi
fl-ikel tesponi lis-sahha tal-bniedem ghal riskju potenzjali.

(4)  Irrizultati ta’ l-ahhar Zjara Komunitarja ta’ spezzjoni fil-
Bangladexx wriet nuqqasijiet serji fir-rigward tas-sistema
ta’ kontroll tar-residwi fannimali hajjin u fi prodotti ta’
annimali u nuqgas ta’ kapacita laboratorja xierqa ghall-

() GU L 31, 1.2.2002, p. 1. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar mir-
Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 202/2008 (GU L 60,
5.3.2008, p. 17).

() GU L 125, 23.5.1996, p. 10. Id-Direttiva kif emendata l-ahhar bid-
Direttiva 2006/104/KE (GU L 363, 20.12.2006, p. 352).

ittestjar ta’ certi residwi ta’ prodotti medicinali veterinarji
fannimali hajjin u fi prodotti ta’ l-annimali.

(5)  Dan l-ahhar il-Bangladexx ha mizuri li jikkoncernaw
dawn in-nuqqasijiet fir-rigward tat-trattament u l-ittestjar
ta’ prodotti tas-sajd.

(6)  Billi dawn il-mizuri mhumiex bizzejjed, huwa xieraq li
jigu adottati, flivell Komunitarju, certi mizuri ta’ emer-
genza applikabbli ghall-importazzjonijiet ta’ krustacji
mill-Bangladexx li jizguraw il-harsien effettiv u uniformi
tas-sahha tal-bniedem fl-Istati Membri kollha.

(7  Skond dan, l-Istati Membri ghandhom jippermettu I-
importazzjonijiet ta’ krusta¢ji mill-Bangladexx biss jekk
ikun jista’ jintwera li dawn gew suggetti ghal ezami anali-
tiku ta’ l-origini biex jizgura li dawn ma fihom l-ebda
sustanza li mbhijiex awtorizzata u li Ilivelli ta’ certi
residwi ta’ prodotti medicinali veterinarji ma jagbzux il-
livelli residwi massimi stipulati fil-legizlazzjoni Komuni-
tarja.

(8)  Madankollu, huwa xieraq li tigi awtorizzata l-importaz-
zjoni ta’ kunsinni li ma jkollhomx maghhom ir-rizultati
tat-testijiet analitici ta’ l-origini, sakemm I-Istati Membri
ta’ importazzjoni jizguraw li dawn il-kunsinni jghaddu
minn verifiki xierqa mal-wasla taghhom fuq il-fruntiera
Komunitarja.

(9)  Din id-Decizjoni ghandha tigi riveduta fid-dawl tal-garan-
ziji offruti mill-Bangladexx u abbazi tar-rizultati tat-testi-
jiet analitici imwettqa mill-Istati Membri.

(10)  I-mizuri stipulati fdin id-Decizjoni huma skond l-opin-
joni tal-Kumitat Permanenti ghall-Katina Alimentari u s-
Sahha ta’ I-Annimali,

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONL:

Artikolu 1

Din id-Decizjoni ghandha tapplika ghall-kunsinni ta’ krustacji
importati mill-Bangladexx u mahsuba ghall-konsum mill-
bniedem (fil-prodotti’).
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Artikolu 2

L-Istati Membri ghandhom jawtorizzaw l-importazzjoni lejn il-
Komunita tal-prodotti sakemm dawn ikollhom maghhom ir-
rizultati ta’ test analitiku mwettaq fl-istadju ta’ l-origini biex
ikun zgurat li dawn mhumiex ta’ hsara ghas-sahha tal-bniedem
(it-test analitiku’).

It-testijiet analitici ghandhom jitwettqu, b’'mod partikolari, bl-
ghan li jinstabu I-kloramfenikol, il-metaboliti tan-nitrofurani,
it-tetracycline, il-malachite green u l-crystal violet b’konformita
mar-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2377/90 (') u d-Decizjoni
tal-Kummissjoni 2002/657/KEE (?).

Artikolu 3

B'deroga mill-Artikolu 2, I-Istati Membri ghandhom jawtorizzaw
l-importazzjoni ta’ prodotti li ma jkollhomx maghhom ir-rizul-
tati tat-test analitiku sakemm I-Istat Membru li jimporta jizgura
li kull kunsinna ta’ prodotti bhal dawn tghaddi mill-verifiki
xierqa kollha mal-wasla taghha fuq il-fruntiera Komunitarja
biex ikun zgurat li dawn mhumiex ta’ hsara ghas-sahha tal-
bniedem.

Madankollu, dawn il-kunsinni ghandhom jinzammu fuq il-frun-
tiera Komunitarja sakemm it-testijiet laboratorji juru li dawn il-
kunsinni ma fihomx sustanzi msemmija fl-Artikolu 2 [i
mhumiex awtorizzati skond il-legizlazzjoni Komunitarja jew li
ma jinqabizx il-livell tar-residwi massimi stipulat fil-legizlaz-
zjomi Komunitarja ghall-prodotti medic¢inali veterinarji msem-
mija fdak l-Artikolu

Artikolu 4

1. L-stati Membri ghandhom jgharrfu lill-Kummissjoni
minnufih jekk it-testijiet analitic¢i jindikaw:

(a) il-prezenza ta’ kwalunkwe sustanza mhux awtorizzata skond
il-legizlazzjoni Komunitarja; jew

(b) jekk ir-residwi tal-prodotti medic¢inali veterinarji jagbzu I-
limitu massimu ta’ residwi stipulat fil-legizlazzjoni Komuni-
tarja.

(1) GU L 224, 18.8.1990, p. 1. Ir-Regolament Kif emendat bir-Regola-
ment tal-Kummissjoni (KE) Nru 542/2008 (GU L 157, 17.6.2008,
p. 43).

() GU L 221, 17.8.2002, p. 8. Id-Decizjoni kif emendata l-ahhar bid-
Decizjoni 2004/25/KE (GU L 6, 10.1.2004, p. 38).

L-Istati Membri ghandhom juzaw is-sistema rapida ta’ twissija
ghall-ikel u 1-ghalf stabbilita fir-Regolament (KE) Nru 178/2002
ghat-tressiq ta’ kwalunwke taghrif bhal dan.

2. L-Istati Membri ghandhom iressqu quddiem il-Kummiss-
joni kull tliet xhur, rapport tar-rizultati kollha tat-testijiet anali-
tici.

Dawn ir-rapporti ghandhom jitressqu matul ix-xahar ta’ wara
kull kwart tas-sena (April, Lulju, Ottubru, u Jannar).

Artikolu 5

In-nefqa kollha li tkun saret biex tigi applikata din id-Decizjoni
ghandha tigi mhallsa mill-kunsinnatur, mid-destinatarju jew
mill-agent ta’ wiched minnhom.

Artikolu 6

L-Istati Membri ghandhom minnufih jgharrfu lill-Kummissjoni
bil-mizuri li jiehdu biex jikkonformaw ma’ din id-Decizjoni.

Artikolu 7

Din id-De¢izjoni ghandha tigi riveduta fid-dawl tal-garanziji
offruti mill-Bangladexx u abbazi tar-rizultati tat-testijiet analitici
imwettga mill-Istati Membri.

Artikolu 8

Din id-Decizjoni hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmula fi Brussell, 24 ta’ Lulju 2008.

Ghall-Kummissjoni
Androulla VASSILIOU
Membru tal-Kummissjoni
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DECIZJONI TAL-KUMMISSJONI
tad-29 ta’ Lulju 2008

li temenda d-Decizjoni 2006/805/KE fir-rigward ta’ certi regjuni ta’ Stati Membri stipulati fl-Anness
u l-estensjoni ta’ l-applikazzjoni ta’ dik id-Decizjoni

(notifikata taht id-dokument numru C(2008) 3964)

(Test b'relevanza ghaz-ZEE)
(2008/631/KE)

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],
Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 89/662/KEE tal-
11 ta’ Dicembru 1989 dwar l-ic¢ekkjar veterinarju fil-kummerc¢
intra-Komunitarju bil-hsieb tat-tlestija tas-suq intern (*), u b'mod
partikolari l-Artikolu 9(4) taghha,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 90/425/KEE tas-
26 ta’ Gunju 1990 dwar l-icéekkjar veterinarju u Zootekniku
applikabbli ghall-kummer¢ intra-Komunitarju fcerti annimali
hajiin u prodotti bil-hsieb tat-tlestija tas-suq intern (%), u
b'mod partikolari l-Artikolu 10(4) taghha,

Billi:

(1)  Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 2006/805/KE ta’ I-
24 ta’ Novembru 2006 dwar mizuri ta’ kontroll tas-
sahha ta’ l-annimali marbuta mad-deni klassiku tal-
hniezer fcerti Stati Membri (}) giet adottata bhala reaz-
zjoni ghat-tifqighat tad-deni klassiku tal-hniezer fcerti
Stati Membri. Dik id-Decizjoni tistabbilixxi certi mizuri
ta’ kontroll tal-mard marbuta mad-deni klassiku tal-
hniezer fdawk 1-Istati Membri.

(2)  Id-Decizjoni 2006/805/KE tapplika sal-31 ta’ Lulju 2008.
Fid-dawl tas-sitwazzjoni tal-marda tad-deni klassiku tal-
hniezer fcerti Zoni tal-Bulgarija, il-Germanja, Franza, I-
Ungerija u s-Slovakkja, hu xieraq li jigi estiz il-perjodu
ta®  applikazzjoni ta’ dik  id-Decizjoni  sal-
31 ta’ Lulju 2009.

(3)  1l-Bulgarija informat lill-Kummissjoni dwar l-evoluzzjoni
ricenti tad-deni klassiku tal-hniezer fi hniezer selvaggi u
hniezer firziezet tal-hniezer fit-territorju taghha. Skond
dik l-informazzjoni, is-sitwazzjoni tal-marda fdak I-Istat
Membru tjiebet b'mod sinifikanti fir-rigward tal-hniezer
selvaggi. Barra dan, id-deni klassiku tal-hniezer m’ghadux

(1) GUL 395, 30.12.1989, p. 13. Id-Direttiva kif emendata l-ahhar bid-
Direttiva 2004/41/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU
L 157, 30.4.2004, p. 33; verzjoni kkoreguta fil-GU L 195,
2.6.2004, p. 12).

() GU L 224, 18.8.1990, p. 29. Id-Direttiva kif emendata l-ahhar bid-
Direttiva 2002/33/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU
L 315, 19.11.2002, p. 14).

() GU L 329, 25.11.2006, p. 67. Id-Decizjoni kif emendata l-ahhar
bid-Decizjoni 2008/225/KE (GU L 73, 15.3.2008, p. 32).

aktar issuspettat li hu endemiku fi hniezer fl-irziezet. II-
Bulgarija informat ukoll lill-Kummissjoni li ttiehdu mizuri
addizzjonali biex jeskludu l-prezenza ta’ l-infezzjoni tal-
virus tad-deni klassiku tal-hniezer fi hniezer firziezet
kummergjali li jintbaghtu ghall-qatla. Il-projbizzjoni fuq
li jintbaghtu laham frisk tal-majjal, preparazzjonijiet tal-
laham tal-majjal u prodotti tal-laham tal-majjal mill-
Bulgarija ghal Stati Membri ohrajn, prevista fid-
Decizjoni 2006/805/KE ghandha ghalhekk ma tapplikax
aktar.

(4)  Anke jekk is-sitwazzjoni tal-marda fil-hniezer selvaggi fil-
Bulgarija tjiebet, xorta ghad hemm riskju kontinwu ta’
tifgighat ta’ deni klassiku tal-hniezer fdak I-Istat Membru.
Ghalhekk il-projbizzjoni fuq li jintbaghtu hniezer hajjin
lil Stati Membri ohrajn ghandha tkompli tapplika fir-
rigward tat-territorju  kollu tal-Bulgarija. It-territorju
kollu ghandu ghalhekk ikun inkluz fil-Parti II ta’ l-Anness
mad-Decizjoni 2006/805/KE.

(5)  L-Ungerija u s-Slovakkja informaw ukoll lill-Kummissjoni
dwar l-evoluzzjoni ricenti tad-deni klassiku tal-hniezer fi
hniezer selvaggi fit-territorji taghhom. Fid-dawl ta’ l-infor-
mazzjoni epidemjologika disponibbli, iz-zoni fdawk I-
Istati Membri fejn japplikaw il-mizuri ta’ kontroll relatati
mad-deni klassiku tal-hniezer, jehtieg li jkunu estizi biex
jinkludu wkoll ¢erti Zoni tal-kontej ta’ Heves u Borsod-
Abatij-Zemplén fl-Ungerija u d-distretti shah ta’ Rimavska
Sobota, Nové Zdmky, Levice and Komérno fis-Slovakkja.
Id-Decizjoni 2006/805/KE ghandha ghalhekk tigi emen-
data skond dan.

(6)  I-mizuri stipulati fdin id-Decizjoni huma skond l-opin-
joni tal-Kumitat Permanenti ghall-Katina Alimentari u s-
Sahha ta’ l-Annimali,

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONL:

Artikolu 1
Id-Decizjoni 2006/805/KE hija emendata kif gej:

(1) Fl-Artikolu 14, id-data “31 ta’ Lulju 2008 tinbidel bil-
“31 ta’ Lulju 2009".

(2) I-Partijiet II u III ta’ -Anness huma sostitwiti permezz tat-
test fl-Anness ta’ din id-Decizjoni.
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Artikolu 2

Din id-Decizjoni hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmula fi Brussell, 29 ta’ Lulju 2008.

Ghall-Kummissjoni
Androulla VASSILIOU
Membru tal-Kummissjoni

ANNESS

“Il-PARTI 1I

1. I-Bulgarija

It-territorju kollu tal-Bulgarija.

. L-Ungerija

It-territorju tal-kontea ta’ Nogrdd u t-territorju tal-kontea ta’ Pest li jinsabu fit-Tramuntana u I-Lvant tad-Danubju, fin-
nofsinhar tal-fruntiera mas-Slovakkja, fil-punent tal-fruntiera tal-kontea ta’ Nogrdd u fit-tramuntana ta’ l-awtostrada
E71, it-territorju tal-kontea ta’ Heves li jinsab fil-Lvant tal-fruntiera tal-kontea ta’ Nograd, fin-nofsinhar u l-punent tal-
fruntiera mal-kontea ta’ Borsod-Abatj-Zemplén u fit-tramuntana ta’ l-awtostrada E71, u t-territorju tal-kontea ta’
Borsod-Abatj-Zemplén li tinsab fin-nofsinhar tal-fruntiera mas-Slovakkja, fil-Lvant tal-fruntiera mal-kontea ta’ Heves,
fit-tramuntana u l-punent ta’ l-awtostrada E71, fin-nofsinhar tat-triq principali Nru 37 (il-parti bejn l-awtostrada E71 u
t-triq principali Nru 26) u fil-punent tat-triq principali Nru 26.

. Is-Slovakkja

It-territorju ta’ l-Amministrazzjonijiet Distrettwali Veterinarji u Alimentari (ADVA) ta’ Ziar nad Hronom (li jinkludi d-
distretti Ziar nad Hronom, Zarnovica u Banska Stiavnica), Zvolen (li jinkludi d-distretti Zvolen, Krupina u Detva),
Lucenec (li jinkludi d-distretti Lucenec u Poltdr), Velky Krti§ (li jinkludi d-distretti Velky Krtis), Komdrno (li jinkludi d-
distrett Komdrno), Nové Zamky (li jinkludi d-distrett Nové Zdmky), Levice (li jinkludi d-distrett Levice) u Rimavskd
Sobota (li jinkludi d-distrett Rimavskd Sobota).

PARTI 1II”
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(Atti adottati skond it-Trattat ta’ I-UE)

ATTI ADOTTATI SKOND IT-TITOLU V TAT-TRATTAT TA’ L-UE

POZIZZ]ONI KOMUNI TAL-KUNSILL 2008/632/PESK
tal-31 ta’ Lulju 2008
li temenda 1-Pozizzjoni Komuni 2004/161/PESK li ggedded il-mizuri restrittivi kontra z-Zimbabwe

IL-KUNSILL TA" L-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea, u b'mod
partikolari I-Artikolu 15 tieghu,

Billi:

()

Bil-Pozizzjoni Komuni 2004/161/PESK (!), il-Kunsill
gedded il-mizuri restrittivi kontra z-Zimbabwe, immirati
b'mod partikolari biex iheggu lill-persuni li huma s-
suggett taghhom biex jichdu l-politiki li johonqu d-drit-
tijiet tal-bniedem u l-liberta ta’ l-espressjoni u li jxekklu I-
governanza tajba.

Wara l-atti ta’ vjolenza organizzati u mwettqa mill-awto-
ritajiet taz-Zimbabwe waqt il-kampanja ghall-elezzjonijiet
presidenzjali fl-2008, li minhabba fihom din il-votazzjoni
rrizultat fcahda tad-demokrazija, il-Kunsill iddecieda li
jzid certi persuni u entitajiet mal-lista li tinsab fl-Anness
tal-Pozizzjoni Komuni 2004/161/PESK billi fit-22 ta’
Lulju 2008 jadotta d-Decizjoni 2008/605/PESK.

Jehtieg ukoll li jissahhu l-mizuri restrittivi dwar i¢-cahda
tad-dhul jew tat-transitu fit-territorju ta’ I-Istati Membri

2004/161/PESK,

GU L 50, 20.2.2004, p. 66. Il-Poiizzjoni Komuni kif emendata 1-

ahhar bid-Decizjoni 2008/605/PESK (GU L 194, 23.7.2008, p. 34).

ADOTTA DIN IL-POZIZZJONI KOMUNI:

Artikolu 1

II-Pozizzjoni Komuni 2004/161/PESK ghandha tigi emendata
kif gej:

(1) L-Artikolu 4(1) ghandu jigi sostitwit bit-test li gej:

—

=

“l. L-stati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri mehtiega
biex jimpedixxu d-dhul jew it-transitu fit-territorju taghhom

attivitajiet taghhom joholqu minac¢ja serja ghad-demokra-
zija, ghar-rispett tad-drittijiet tal-bniedem u ghall-istat tad-
dritt fiz-Zimbabwe. Il-persuni kkoncernati fdan il-paragrafu
jinsabu elenkati fl-Anness.”;

Fl-Artikolu 4(3), ghandu jizdied il-punt li gej:

“(d) skond it-Trattat ta’ Konciljazzjoni (il-Patt tal-Lateran)
konkluz fl-1929 mis-Santa Sede (l-Istat tal-Belt tal-
Vatikan) u [-Italja.”;

L-Artikolu 4(5) u (6) jigi sostitwit bit-test li gej:

“5.  L-Istati Membri jistghu jaghtu derogi mill-mizuri
imposti fil-paragrafu 1 meta l-ivvjaggar hu gustifikat ghal
ragunijiet umanitarji urgenti u imperattivi, jew, fkazijiet
eccezzjonali, meta l-persuna ticcaglaq ghal-raguni ta’ atten-
denza flaqghat intergovernattivi, inkluzi dawk il-laqghat li
jsiru bl-inizjattiva ta’ 1-Unjoni Ewropea, fejn jigi mmexxi
djalogu politiku li jippromwovi b'mod dirett, immedjat u
sinifikanti d-demokrazija, id-drittijiet tal-bniedem u l-istat
tad-dritt fiz-Zimbabwe.
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6.  Kull Stat Membru li jixtieq jaghti derogi skond il-para-
grafu 5 ghandu jgharraf lill-Kunsill bil-miktub. Id-deroga
ghandha titqies li nghatat hlief jekk membru wiehed jew
aktar tal-Kunsill joggezzjonaw bil-miktub fi zmien 48 siegha
mir-ricevuta tan-notifika dwar id-deroga proposta. Jekk
membru wiched jew aktar tal-Kunsill joggezzjonaw, id-
deroga m’'ghandhiex tinghata, hlief meta Stat Membru jixtieq
jaghtiha ghal ragunijiet umanitarji urgenti u imperattivi.
Fdak il-kaz, il-Kunsill, li jagixxi b'maggoranza kwalifikata,
jista’ jiddeciedi li jaghti d-deroga proposta.”;

L-Artikolu 4(7) ghandu jigi sostitwit bit-test li gej:

“7.  Fkazijiet fejn, skond il-paragrafi 3 sa 6, Stat Membru
jawtorizza d-dhul jew it-transitu fit-territorju tieghu ta’
persuni elenkati fl-Anness, l-awtorizzazzjoni ghandha tkun
strettament limitata ghall-iskop li ghalih hija giet moghtija u
ghall-persuni kkoncernati direttament minnha.”;

L-Artikolu 5(1) ghandu jigi sostitwit bit-test li gej:

“l. Il-kapital u r-rizorsi ekonomici kollha li jappartjenu
lill-membri tal-gvern taz-Zimbabwe jew lill-persuni fizici jew

guridici, entitajiet jew korpi asso¢jati maghhom kollha, jew
li jappartjenu lil persuni fizi¢i jew guridici ohrajn li l-attivi-
tajiet taghhom joholqu minac¢ja serja ghad-demokrazija,
ghar-rispett tad-drittijiet tal-bniedem u ghall-istat tad-dritt
fiz-Zimbabwe, ghandhom jigu ffrizati. Il-lista tal-persuni u
l-entitajiet ikkoncernati fdan il-paragrafu tinsab imnizzla fl-
Anness.”.

Artikolu 2

Din il-Pozizzjoni Komuni ghandha tidhol fis-sehh fil-jum ta’ I-
adozzjoni taghha.

Artikolu 3

Din il-Pozizzjoni Komuni ghandha tigi ppubblikata fil-Gurnal
Uffigjali ta’ I-Unjoni Ewropea.

Maghmula fi Brussell, 31 ta’ Lulju 2008.

Ghall-Kunsill
Il-President
B. KOUCHNER
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